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PREFACHE.

In prepaving this punpl\](‘t T have to thank Messes, Hale
and H. €. Robivson and Raju Said l\1u|1l1v for reading
geveral chapters and pointing oul omissions 3 Mre. R. J.
Wilkingon, for many invaluable suggestions and for
allowing me to use in appendix an aceount of the Perak
regalia kindly communicated to him by 151 the Subtan;
Mr. A, J. Starroek, for a long aceonnt of Pahung costume
and court cercmony. By the kinduess of the (eneral
Editor | have also been pll\)lcm‘(l 1o read an aceount of
Patani wedding ceremony and dress taken down by
Mr. Berkeley, which would apparently show that there
is little, thongh essential, <lifference between the dic
and jewellery there adopted and the dress and jewellery
of the States that have inherited Malacea tradition ; but
only tnspection of the articles worn in Patani could
enable one to speak with authority vn the matter. 1
have to thank Abdulhamid, a Malay Writer in the Perak
Secretaviat, for much patient istance; and, above all,
Raja Haji Yahya, Penglidu now of Kota Setia, without
whose profound repertory of lore and unflagging in-
dustry in writing it down this pamphlet would probably
have heen hardly move than a compilation from previous
accounts, and  whose information, however carefully
tested by comparative investigation, I have never in one
single instance found inaceurate or at fault. The
harvest is plentiful but the labourers ave fow, and it will
be something if these pages shall merely evoke articles
on the wedding costume of Sri Menanti and Alur Star,
the carving of Patani wnd Sungai Ujong.  More might
Dave heen written on house-building, silver work and so
on, but they are topies which Tam Tundling at length in
a pamphlet on Arts and Crafts

o) WINNTEDT,
Marave, Proan






LITE AND CUSTOMS,
THE KAMPONG,

T8 word lewpoug has come to bear two meanings :

it ix used of a colleetion of houses, in which sense

it has given its nwme to villages thronghout the Pen-
insula, ov of

single house and enclosure.  Marsden
of houses

g with “row

speaks of Sumatran vill

forming a quadvangle, . . . i the middle of the square
a town-hall™; ' Creawlurd mentions “assembly of
dwellings constantly sarrounded by quickset hedges™;

Dr. Snouck Hurgronje, writing of the Achinese ket iy,
describes “ villages survounded by a fence of their own
andl connecterdd by o gate with the main read,” and
surmises that “in former times each bvmpoug comprised
a tribe or family, or <ub-division of one, which added to
its numbers only by marriages within its own enclosure
or at most with the women of neighbouring fellow-
tribestnen.” Probably a trace of these enclosed villages
survives in the Peninsula in the wide enclosnres of rajas,
containing not only the palace but the houses and huts
of rets and in the centre w hall of general andience ;
and it is noteworthy that the fence which encircles
such yards in nafive Riates is genevally built of wattled
bamhoo, such as we fuxl in one of the most primitive
types of Malay hovse,  But even this trace is vanishing.

Apart. from that possible survival of a fenced
territorial unit, the fampong of the Peninsula is un-
confined and ‘\tl':w"vlinw, and it i3 hawvdly exaggeration to
k‘ﬂ.ﬂ;- Bralin Kloss 1ol e

ol 1he sares 1 1.n varh @ separite oy, beitg enelosed
with lu"h worven hamboo

ners

own i bk with steets runninge




2 PAPERS ON MALAY SURYES

say that the Malay village grows—an organism like the
jungle at its doors. “A path nob six feet wide, heve a
bridge of logs there a slough, dirty, obstrueted by
thickets and trees; twisting and winding like a snake
that is beaten. Compounds and Louses without order
or arrangement, just as their owners liked to build them,
some unfenced, some with fences zigzag; about and
underneath the houses rubbish and damp filth and stores
of coconmt husk for smoking the mosquitoes.  None of
the houses facing the same way; some fronting the
path, others 1unning parallel to it, others with their
backs to it.”  Thus of the Kast Coast in 1835 Munshi
Abdullab, supercilions, from Singapore, a steadfast
sitter at the feet of utilitarian Europeans. But, despite
high-roads, his description is a faithfnl picture of most
villages in the Peninsula to-day; and broad native
theories, as that Perak houses always face the river
and Kedah houses are built according to the points
of the compass, mean little more than that if there
is a river the chances are the peasant will prefer his
house to face it, and if there is not he will avoid con-
structing a house on which the sun shall fall direetly.
The ouly recorded instance of an attempt at order under
Malay rule was in Malacen, a eosmopolitan town, and in
the foreign quarter. “Tt was the custom of all the
young gentlemen of the household,” we read in the
“Malay Annals,” “when they wanted money, to go and
represent to the Bendahara that the market-place in
their quarter of the town was not placed even, and
had a great many shops irregularly projecting, and that
it would be proper to adjust it; for would not His
Highness be in a great passion if he should pass by and
see? < Well then,” said Tun Hassan, ¢ go all of you with
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a surveyor and make it even by the chain’  The young
gentlemen would go, and where they saw the houses of
the richest merchants, there would they extend the
ckain and order the houses to be pulled down. 'Then
the merchants who were the proprictors of the ground
would offer them money, some a hundred, some fifty
and some ten dollars.  Suelt was the practice of the
young gentlemen, who woukl divide the money with the
surveyor and adjust the chuin correctly and order the
houses out of line to e destroyed !

Most often there is no fence about the compound, or
the boundary is marked by a row of pincapple plants or
betel palms.  Sometimes the prickly déday is planted or,
rarely, the fine bamboo.  Whether there s a fenee or
not will depend on the rank of the owner, on his industry,
on the nature of his cultivation and the proximity of pig,
deer, gonts and buffaloes.  In the north a rough fence
sometimes constructed by piling up brushwood hetween
a couple of erossed sticks or poles.  Of artificial fences
the most wsual are fhe rail fence of round bhamboo
or timber, or a stout wattled fence! of bamboos, as
Marsden has accurately described them “opened and
rendered flat by notehing or splitting the circular joints
on the outside, clipping away the corresponding divisions
within and laying them to dry in the sun pressed down
with weights “At times,” writes Major MeNair in
“Barong and Kris,” speaking partieularly of the home?
of the Mantri of Larut at Bukit Gantang in Persk, “at
times these fences are so strong that they will throw off
a musket ball; and those not acquamted with the
country have taken them for the stockades used by
Malays in time of war. Sometimes they are merely

”»

Pagar sosak. ERNT

T

Built by « Pas



4 PAPERS ON MALAY SUBFE(TS.

placed round the base of a house itself, thus enclosing
the open part between the posts throngh which an encmy
could otherwise make his way.” Such fences, however,
would .be found mainly about the houses of chiefs,
according to that root principle of Malay politics to
which Munshi Abdullah so often adverts. “Under
Malay rule men were afraid to build stone houses, or
gilded boats, or to wear fine clothes and shoes and
umbrellag, or to keep fine furniture, because all these
were the peculiar perquisites of the raja class.” Even
under the demoeratic Menangkaban constitution it was
apparently not permitted ; and we find the Yam-Tuan of
Negri Sembilan, not two decades ago, by published order
forbidding the peasant to arrange lis house similarly
to the royal hall at Pagar Ruyong, which, according to the
ancient custom of Menangkabau, had “arched-roof lych-
gates; with the exception of persons who are permitted
by the raja or pénghuln” It is not unusual to find an
insignificant raja ov seiyid with a tiny palm-roof lyeh-
gate at the entrance to a very poor demesne, a harmless
make-believe of importance in these days when every
leech can play the serpent. T'o most fences there will
be no gate at all, or just a gate of bamboo, by an ingenious
trap-like arrangement of rattans made to swing back
and close automatically. TIn times of infectious sickness
a rattan,' like that used by Hindus, hung with twisted
palm-leaf streamers, will be stretehed across the entrance
to warn passers not to visit.  And in front of the neigh-
bouring compounds may be seen a bamboo stick with
cotton streamer (such as Malays and Chinese place before
sacred trees and stones), a humble hint to the malignant
spivit of disease to be kind and pass on his way.

©traigaial.
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In the older scttlements, compounds will e planted
with a fine variety of fruit-trees—mangosteen, rambutan,
chikn and so on. Hamilton, writing of Aalacea at
the end of the seventeenth century, notes “several
excellent [ruits and roots for the use of the inhabitants
and strangers who call there for refreshment. The
Malacca pincapple is accounted the hest in the world,
for in other parts, if they are eaten to a small execess
they arc apt to give surfeits, but those of Malacea
never offend the stomach.  The swostuns is a
delicious fruit, almoxt in the shape of an apple;
the skin is thick and red, being deied it is a good
astringent ; the kernels (i I may so call them) are Kk,
cloves of garlick, of a very agrecable taste but very
cold.  The rawbosten i3 a fruit about the bigness of a
walnut, with a tough skin, beset with capillaments ;
within the v osavoury pulp. The durcan is
another very excellent fruit, offensive to some people’s
noses, hut when onee tasted the amell vanishes; the
skin is thick and yellow, and within s a pulp like
thick cream in colour and consistence but more delicious
in taste.  They have coconuts in plenty and some grow
in marishes that are overflown with the sea in spring
tides. They have also plenty of lemons, oranges, limes,
sugar-canes and mangocs.  They have wspecies of mango
called by the Dutch a stinfer, which is very offensive
both to the smell and taste, and consequently of Tittle
uge.”  This weve a good picture of the better fanping
to-day, but thougl in alienating native holdings Jandt
officers now

kin is a ver

stipulate for so many fruit trees of ceonomie
value to the aere, still in remote up-land places they have
often nothing wmore permanent than waize, bananas,
sugar-cane, pumpking, yams.
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Tmmediately iu front of a house is a small open space

skirted perhaps with minor vegetation, with chillies, herbs
and sometimes a few straggling flowers or an hibiseus
tree or variegated medicinal shrubs. There may be a
well, or perhaps twvo—one for drinking, one for washing—
fenced or not with palm-thaiching or wicker-work, a
saroug slung over it as a sign of oceupation, a bucket folded
of palm-spathe at Tand.  But river, if ¥iver he near, will
sovve for washing and drinking.  There will be a floating
bathing-house and latrine combined, covered or roofles
Water will be carried home in hollow bamboos * or perha
conveyed by a neat contrivance of hiollow bamboo pipes®
and rattan lines. Bamboo is indispensable to the
peasant’s hand: sometimes o large bamboo luid length-
wise across forked props and bored with Toles will
provide a shower-bath ; handy against a tree will be the
tall bamboo with which fruit is eut or jerked oft the trees;
and there are nearly always to be found onc or more
hamboo shelves on stilts, where fruit and drinks are set
for sale and clothes hung to dry.

Unless they find accommodation under the house,
thatched sheds will cover, according to locality, the heam
mortar® wherewith the rice is husked, a wooden coffee-
crusher, a sugar furnace; and another larger shed,” raised
like the dwelling-house on posts, will contain the huge
round bark rice-tunt If the owner be a neat-herd and
the district infested with tigers, a hut, raised some dozen
feet, or more off the ground and approached by a ladder
consisting of one niboug palm trank, will afford lofty
security to his goats. Perhaps he is religions and Hives
up-country where mosques ave far; he will build a small

U Haaman ubons ayer. < Pawchor.

Kapok, biribong. & iambony

Ltsang.
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private chapel,' thatehed and barn-like, in hix garden.
Perhaps hix danghter ix about to be married or has just
peen wedded ; theve may be, separate from the honse,
temporary hall for the reeeption of guests.  Ov the place
may be ancestral property with long mounds under the
trees, the graves of its dead owners, and with the shell
of an older house standing dilapidated, unoceupied, at
best a store for nets and nooses,  “ Whenever a Malay
has occasion to build a new house,” writes Newbold, “he
leaves the old one standing; to pull it down is considered
untucky, as also to repair any house that has been seriously
damaged.”  The superstition is moribund or even dead,
but the indolent practice has survived,

The compound of a chief may be graced with a
summer-house; and that of a ruling raja with a band-
stand” fenced, in Perak, at time of oceupation, with a
magic string of fowl's feathers, which not even members
of the royal house may pass without payment of a fine
of twenty-five dollarvs to the musicians.

Goats, dogs, fowl, geese, ducks, cats, the amusing
wa-wa, the nseful hérol trained to elimb and pluck coco-
nuts, pet-bieds of many kinds, (vow the gray dismal heron
of the coast to the plaintive ground dove or the fierce
parroquet, ave all to be found; peultry seldom in excess
of the houschold needs.  When the prinee of romance
enters the pakice yard, always—

“ Decoy cock erows and straing his tether,
Crows the fighting cock in chorus,
The ring-dove coos three notes of weleome.”

The pet hird will be caged and hung by the roofed
honse-]addcr, or in the verandah, or on the top of a post ;

Y Saran, = Balai anghat-ngkat,
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pigeons and doves will flutter in the court-yard or their
cotes. Buffaloes and cows have their separate stails.
But many kinds of buffalecs? even were “korban” to
rajadom of yore.

As for the space under the house? it iz generally
devoted to an olla-podrida of filthiness. Sometimes a
cow or a pony ave tied to the house-post. We read in the
«Sojaral Melayn™ how Raja Zuinal, the brother of Sultan
Mahmud Shal, “had a horse named, *the Qkiddler,” of
which he was extremely fond, and which he st abled hard
by his sleeping apartment and emptied a lower room
for that purpose, and twice or thrice in a night he would
go and see him!”  All the small Jive stock mhabit the

shady recesses: the poultry confined at night on an
cnclosed shelf wnder crecls. To add variety to the
nastiness, kitchen refuse is thrown from ahove, and
there is a hole cut in the floor of the back verandah to
serve as a latrine for children and sick elders!  PFor the
rest Dr. Snouck Huwrgronje has well sunnmarised its
contents: * The see-saw rice-pounder for husking
the képok a space between four or six posts separated
off by a partition of plaited coconut leaves or similar
material thrown round the posts, in which the newly
harvested rice is kept till threshed and threshing itself
takes place, the great tun-shaped barrels made of tho
bark of trees or plaited bamboo or rattan wherein is
kept the unhusked vice after threshing, the press for
extracting the oil from decayed coconuts, and & hamboo
or wooden rack on whiel lies the firewood cleft by the
wormen, these ave the principal inanimate objects to be
met with.”  Inaddition, fishing traps, snaves, agricultural
tools, stacks of wlaps all find room. And in th

Tice,

> da,

V' Kee Appendic B, S Bl vl Kelong.
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gime wonten will squat there af household duties, shaded
from the sun, perhaps o cradle within reaeh swinging
from the joists of the Heor,
THE HOUSL

The Malay house bears many marks of complex
origin.  Merely to guess at the earliest influences that
went to shape it would require wide compurative
study not only of philology but of imaterial and design.
As well attempt (o tvace to their origin the primitive
animistic ceremonies pevformed by builders to propitiate
the spir
the Avehipelago (as in Burma) of covering the top of the
eentre pillurs with pieces of white and red eloth to
ward ofl evil spivits; the superstitions colleeted by Niv
William Maxwell. < Tt is wnlucky to place ladder or
steps whicel forin the approach to a Malay house n such
a position that one of the main rafters of the roof is
exactly over the centre of them: quarvels or fighting in
the house will cevtainly be the vesult. . . . Tt is unlucky
to stand with arms resting on the steps of a ludder
goling up to the louse for the purpose of talking to one
of the immates, beeause it a corpse is curvied out of the
house there must he a man below in that position to

x of the soil; the customs common throughout

receive it: to wsine this attitwde unnecessarily theres
fore is to wish for a death i the family. In selecting
timber for the uprights of a Malay house, care must he
taken to reject any log which is indented by the pressure
of paruxitic erecper that may have wound round it wheu
it was n living tree: alog wo marked, if used in building
& Louse, will exercize wnfavourable influence in child-
birtl, protracting delivery.”




10 PAPERS ON MALAY SUBY:

ilisations  are  due  the

To what prehistoric o
grilled floor, the walls of palm, of bark, ol flattened
bamboo 't Probably the carliest histovieal deseription of
the Malay Louse is in the graplie Chinese account of
Malacen i the fifteenth eentury; and the Chinese
clironicler seems to have been struck wmost by the same
feature that has atbracted the notice of modern travel-
lers, “the perilous ck guidiron™ for a floor. “The
manners and eustows of the people ave pure and simple,”
he observes, *their houwses are built rather high and
have no flooring of bowd, but at the height of abont four
feet they make a floor of split coconut trees which arve
fastened with rattan, just as if it were o pigesty ; on this
floor they spread their beds and mats, on which they sit
cross-legged whilst they also cat sleep and cook here.”
The high floor ruised on piles is w feature that deserves
attention in view of a pessible Indo-Chinese influence on
the Malay race.  Colonel Yule long ago pointed out that
“ the eustomn of erecting the village dwellings on bawnboo
posts at various leights above the ground is very general
from the frontiers of Tibet to the islands of the Southern
Sea.  Crawfurd, after mentioning that the Malays and
most of the people of Swwatra, Borneo and Celebes
build ou piles, while the Javanese, Balinese and some
others build on the level of the grownd, procecds to say :
“I'he distincetion has its origin in the different circum-
stances under which the two classes exist, and their
different state of society., The maritime tribes inhabit
the marshy banks of rivers and the sca-coast and for the
purposes of health their habitations must be raised from
the ground: the superivr sulubrity natural to the well-
cultivated countries of the agricultural tribes venders
the precaution of building on posts uniecessary”  Bub
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soe cuvions faets seem o show that however the differ-
ence of practice may have oviginaled, it las now got s
it were into the blood and may almost be regarded as a
test o vace, having often no traceable relation to Tocal
eirenmstinees. The Bengali inhabits a marghy country ;
ges are for several months of the year almost
lacustrine; but 1 think T wm right in saying that he
never builds on piles. On the other hand the Indo-

his vills

Chinese tribes on his castern border, us far as 1 have
seen them, all build on piles, though many of them
inhabit mountains in place of marshes ..., .. The
Burmese and Karens always raise theiv ho from the
carth, whether dwelling in high ground or low.  Even in
Java, whilst the true Javanese builds on the ground,
the people of Swnda mountain districts, a diffevent race,
raise their dwellings on posts.”

, Raffles  deseribes  the Juvanese house ax
having “the sides of walls formed of bamboo flutiencd
aud plaited together.”  Marsden writing of Swmatra
alludes only to walls of bark and of flattened bambao.
Neither of these aceurate observers mention two other
less primitive types which ocenr in the Peninsula: the
wall of plank and the wall of cane wicker-work.!  Ono
of them, the wall of earved plank, rough-hewn not sawn,
Marsden would certainly have deseribed Lad he pene-
trated up-country in Sumatra. Wallace rvelates how,
when Tie went fuland from Palembang, he found “ houses
built entively of plank, always wore or less ornumented
with carving and baving high-pitehed roofs and over-
hanging eaves, the gable ends and all the chief posts
and heams covered sometimes swith exceedingly tasteful
carved work, whicl s sUll more the case b the district

in

b bt
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of Menangkabun, further west.” The carved plank
house—the roof concave, like the swooping flight of
w hawl,” with ridge-pole also concave aud high at ends,
and gables not flush and parallel with the wall but pro-
jecting far out and sloping back like the wings of a bird *
us they descend—this type occurs in the Negri Sembilan
and was introduced directly from Menangkabau. The
only other part of the Peninsula where Malay wool-
carving s found is in Patani, and there we get carved
wooden gateways and the “kingfisher” kévis-handle,
both decorated with apparently kindred foliated design.
Whenee did Menangkabau acquire the art of earving?
Malays look to Java:

“Bove the royal portal varving,
Work of ertftsmen come from Java,
Flowers kuit and interwoven,
Like grains of sall the beaded pattern,
Very like to life the car
Worms hiud ate the pictured Dlossony.” *

But Java, apparently, has nothing «uite of the same
nature to show, and why should Javanese influence have
made itsell felt in isolated up-country Menangkabau and
not rather in Palembang and its colonies like Malaeea ?
The concave roof, modelled it ix supposed on the slopes
of the tent,
« Ridge-pole cnvved like a writhing suuke,
Painted red its carved top-angles,”

are certainly Indo-Chinese.  Did carving come from the
same source? And have we in the Patani work con-
firmation of the philological surmise that Indo-Chinese
influence was once great in the north of the Peninsula

Birsayap buyang-loyong. * Hikoyat Awang Sulong Merale Mwde.
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and that the Malays swept down into the Archipelago
from the same region ?

Another feature which Malay buildings have in
common with those of Indo-China is the tieved roof. It
is hardly a prominent feature in the Peninsula but
possibly the form of the village mosque may be a
survival, and, according fo the traditional etiquette of
Perak,' the palaces of the Sultan, the Raja Muda and the
Bendahara alone may have roofs of two tiers, the houses
of lesser rajas and chiefs concave, and those of lesser
folk straight roof-slopes. “We find,” said Colonel
Yule, “in the public and religious architecture of the
more civilised nations of Indo-China and of the Archi-
pelago a propensity to indicate importance and dignity
in timber palaces and places of worship by a multiplica-
tion of pitched roofs rising one over the other. In Java
this ensign of dignity has passed from heathen times to
Islam and marks the mosque in the principal villages.
There also, as applied to private or palatial residences,
the number of these roofs appropriate to each class is
regulated by inexorable custom, and precisely the same
is the case in Burma and Siam.  No trace of such a system
remains, so far as I know, in India proper. Yet, judging
from the similar forms in Tibet and the Himalayas,
from the evident imitation of them in the stone temples
of Kashmir and from the seulptured cities in the bas-
reliefs of Sanchi, I should guess that the custom was of
Indian origin.”

Certain carved wooden quail-traps and designs in
paper at the back of the marriage dais exactly cxhibit the
tiered roof with up-curving crockets found in Buddhist
wats, but Buddhism has left no mark on the buildings

aw 96 in “"The Ninety-nine Laws of Perak” (Law Part 11 in thin serios).
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of the Peninsula, probably because Kedah the northern
State in which traces of an old Buddhist kingdom should
be sought, has no move permanent architecture to display
than that of the fine cane wicker already alluded to.
This, to be sure, shows simple workmanship of consider-
able merit; the gable ends of its houses claborated into
patterns which are dubbed “the sun’s rays,” “the star-
fenced moon ™ ; the lower walls also having a iety of
patterns, “the bat’s elhow,” “the pumpkin,” “ the folded
blossom,” or mevely cross ov zig-zag lattice: all picked
out and painted white and red, yellow and Dlack.  As we
have seen, the style would appear to have no parallel
in the Archipelago and the finest speeimens are to be
found in the north of the Peninsula. There, too, in
Patani, we find another distinetive feature in a broad
gridiron platform at the head of the front hounse-ladder,
and a cluster of houses united therehy to the original
home.

The elementary ground-plan of a house is extremely
simple. It must contain a place for the reception of
visitors, a sleeping place and a place for cooking. In
houses of the poorest type these may be all under
one roof; the sleeping apartment curtained off perhaps
merely by a mosquito-curtain, the cooking place at
the back of the one room (as in Banjarese huts) or under
an extension of the eaves—that is, in the hack verandah,
Out of this plan, apparently, the more elaborate types
have been evolved. The place for the reception of
visitors becomes a long closed front verandah,! a short
board balcony closed® or open® projecting at right
angles to the centre building on the same or a lower
level, or in the house of prince and chicf becomes the

U Serambi, 2 Anjong. 3 Boranda,
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audience hall.  The main building constitutes the sleeping
apartments and may or may not be cut up into rooms.
A closed back verandah may be added and becomes
the women's gallery. The kitchen is separated, behind
the house, ov if close to the river, and by association of
ideas if away from it even, on the down-stream side from
simple sanitavy logie; a raised outside platform tacked
divectly on the house at a slightly lower level, open ! or
covered under o sloping pent-voof, when it is known as
pisaig skt ov séugloap s or built at right-angles with a
double-roof, when it is called “the suckling elephant”
or)® yet ain, in palace and larger houses a separate
hut® joined by a covered or uncovered v vyt If extra
sleeping room is wqmwd the wnmarried girls oceupy
an attic” veached by a ladder, sitnate between ceiling
and roof, lighted by a window in the gable end. Yet
again, i a daughter marries and more commodious
accommodation Da required, the aujony may become
an annex of the house, built on to it gencrally from
the kitchen passage and forming another building
of equal size  The house iz lighted in front (and
behind if at all) by a horizontal aperture running some-
times the whole length of the verandah, and level with
the lead of a squatter on the floor; and there will be
the same aperture or taller barred windows at the sides
of the house.”

It is noteworthy that the Malay raja’s andience hall,
like the cottage, has three divisions: the little hall
reserved for members of the family; the large for
ceremony—a throne with a Sanskrit name in place of
the huge decorated bedstead that often adorns the

b Polantaran,
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central part of a chief’s house; the frort hall for the
common fry. Students of origing may wonder if there
are not here and in the marriage balai of common folk
survivals of a guest-house common in many primitive
communities and discernible in Acheen in the uses to
which is put the mennasah.  Traces of Indian influenco
are to be met everywhere in the raja’s hall: in the San-
skrit names of a palace, its compartments, its furniture.
We find the central pillars called the “raja” and the
“princess”; the tall assertive end-pillars reaching to
the roof-tree the « Maharaja Lela” after the Malay conrt
Malvolio; the pillars in mid hall the “expectant sup-
pliants™; the corner pillars, distant but important the
“eight visiers”” Probably it was due to the same
influence that sumptuary laws forbade certain types of
house to commoners.  [n folk romance there iy frequent
mention of an upper chamber sacred to the unmarried
hero or heroinc:
“The fair silver'd upper chamber,
Root'd with diamonds and glisters ;
Every corner-post a bull's hor: ™

and in the “code ” of Raja Mubammad Shal, of Malacea,
cormon folk ave prohibited from building houses * with
an aleove supported on flying pillars not reaching to the
ground or on pillars built up through the atap roof’—
a survival, perhaps, of the dignity of the ticred roof.
Degrees of rank were also exhibited in the length of the
hall. The palace in the folk-romance of **Sri Rama ™ had
seven spaces between its pillars, that in  Awang Sulong ”
nine, while the Malacea palace of Raja Mansur Shah
Lad seventeen! In Perak there is supposed to have been
avery precise etiquette. “Formerly the Sultan of Perak’s
palace had soven interspaces between the pillars, that
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of the Raju Muda six, that of the Bendahara five, the
houses of lesser s and of great chiefs four, those of
the lesser chiefs and couvsiderable commoners three, and
those of other folk two only.” ‘The Malacea *“codes”
give strict rules of precedence in hall.  * Whenever the
raja gives audience i his hall of state the béndihara, the
chief treasurer, the téménggouy, the viziers, chiefs and
eunuchs sit on the raised central platforny, while all the
scions of royalty sit on the right and left of the hall and
the young eunuchs among the heralds in the passage.
The young captains sit in the side galleries; the select
sea captains from Champa have seats on the central
platform; and all the young nobles with no particular
oceupation in the side galleries.”

Besites Indian influence, there was also Clinese,
which diveetly invaded the Peninsula centuries ago, not
indeed an influence of the spirit but of material and
workmanship, to be found in sawn planks, in paint,
gilding, jo.. -y. Princes and nobles who to-day employ
Chinesc artisans tu erect brick palaces of bizarre design
had their forerunners in the old Sultans of Malacca.
The “Malay Annals” tell how the palace of Sultan
Mansur Shah was painted and gilded, had fretted drip-
boards under the eaves, was glazed with Chinese glass
and roofed with pieces of tin and brass. A Chinese
chronicler relates how “the king of Malacea lives in a
house of which the fore-part is covered with tiles left
here by the eunuch Cheng Ho in the time of Yung-po
(1403-1424); other buildings all arrogate the form of
imperial halls and are adorned with tin-foil.”” On the
East coast Munshi Abdullahk notes how the palace of the
Yam-tuan of Trengganu was of stone and of Chinese
design in 1835.
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Last phase of all, we come to Turopean and Chinese
influence operating togetber,  In 1845 Mr. Logan wrote
of a Malay at Bukit Tengal in Provinee Wellesley,
“ He condueted me along the foot of the Lill through a
grove of trees to his house, which T found to be quite
an uncommon cdifice for a Malay, being very neat
and having a pleasant little verandah with Venetian
windows.” ¢ The Sultan of Selungor,” writes Siv Frank
Swettenhiam of a time some thirty years ago, “had
chosen to build himself a habitation of, for those days,
a somewhat pretentious order.  The house was raised
from muddy ground on short briek pillars; it was
built of squared timbers and the roof was tiled.”  Sucl
buildings arc common now and the house of the well-to-
do Malay is fast losing native distinction. The change
is not to be vegretted. Outside the Negri Sembilan
oven the houscs of chiefs seem to have been poor enough
betore the days of protection, except wheve might could
hold its own. A very modest dwelling it was,” remarks
Sir Frank Swettenham of the house of a Perak princess
of the first rank in 1874, “a building of mat sides and
thatched roof, raised from the damp and muddy carth on
wooden piles, a flight of steps led into the front of the
house and a ladder served for oxit at the back. The
interior accommodation consisted of a closed-in veran-
dah and large room and a kitchen tacked on behind.”
“Mostly wfap, even the walls, and very dirty,” is
Abdullal’s comment on the houses of the East Coast in
1835.  But thougl it has always been a trait of the
Malay character to welcome whatever is new and foreign,
he adapts and seldom discards, so that though Chinese
carpentry and Huropean models have altered much,
bringing improved material and workmanship, larger
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windows and plank floors, yet they have destroyed little,
and the earlier archetype, if it can so be called, ubides.
There are still types of honse no peasant would ercet in
the proximity of bis chief and no chief in the proximity
of his raja.  In comparatively vecont days, in Perak, we
find Sultan Al and Sultan Yusuf regarding with jealous
eye the fine house built by the Mantri of Lamt at
Matang, and though his widow could not well he
deprived of the property, by a convenient fiction it was
presumed to have devolved as o gift of the State.
Sultans and chiefs may build palaces externally renais
sance or moresque, hut there remain the old primary
divizions—the hall for visitors, the central palace with
sleeping apartments, and, away at the back, a kitchen.
Finally we must not forget that the vast majority of
Tuts are still untouched or touched but impereeptibly by
modern influences.

FURNITURE

The feature that strikes the casual observer on
entering 4 Malay house is the absence of what the
European conceives to be furniture ; and should he be
interested further and discover that the words for chair
and book-rest * are Arabic, the words for towel® table* and
cupboard * Portuguese, the words fov curtain * bedstead 7
and box® Tamil, then he will certainly imagine that
there is no such thing as native Malay furniture. This
impression will be confirmed if the house he has chosen
for inspection be that of a schoolmaster or some suck
hybrid mind and reveal all the horrors of crocheted
antimacassars and bentwood Austrian chairs, photos of
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the owner by a Chinese perpetrator and oleographs of
Queen Vietoria or the Sultan of Turkey. Yet the
Malay hut has furniture as mmch its own as ours is,
though, like ouvs, built up of borrowings from many
ancient. sources.

Ascend the verandal, the part of the house proper
to the mere nale, his gatherings and his pursuits, and
the visitor will find himself in a space empty, save for a
few shelves or bamboo racks, for the plank or hamboo
bed platform of an unmarried son at the further end,
for the fisherman’s net, the hunter’s noose, and the bird-
cage of rattan hanging from the roof ; save, too, for the
half-finished trap or basket that lies scattered on the
floor to employ the indoor hours of men and boys.  Look
around at these things and at the household furniture
and e is in the midst of a prehistoric civilisation.  There
is a fable telling how a fairy taught Malay women to
copy the patterns of those remnants of nets and baskets
which Sang Kelembai left behind when fear of the
Buman race drove hinl away to the sky’s edge. Here is
every variety of article plaited' of dried palm-leaf:
mats * spread over part of the floor; maty piled aside to
be unrolled for the accommodation of visitors; a small
prayer-mat® of Arabic name but home workmanship;
the plaited tobacco pouch * or box,® or the bag receptacle®
for betel utensils handy for daily use; plaited sacks’
stacked in a corner, full of rice from the clearing. They
are sometimes plain, sometimes adorned with open-work,*
or the interweaving of strips dyed red black yellow, in
both of which styles the craftsman’s hand,subdued to what
it works in, has evolved graceful geometrical designs.

U Angam. 3 Tikar hampar. * Tikar sojadak. 4 Kampit. * Lopak-lopak,
* Bujam. 7 Kumpit {open) : Sumpit {closed liko a sack). * Kivawuny.
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The specimens of plaited palm-leat! work kept in the
verandall are often little better than the coarse rough
work of the aboriginal tribes, but in the inner room the
women's apartment, there will be articles of more delicate
material® and intricate manipulation. Perak, Pahang,
Patani, Kedah, Kelantan, all produce fine goods. And
women store clothes in baskets* (in Malacea of curious
pyramidal shapes) adorned with raised fancy stitches
called “the jasmine bud,” ¢ the roof-angle,” and so on;
decorated or debased by the frippery of later civilisa-
tions—the addition of coloured paper pasted * upon them
and the attachment of gold filigree chains or silver bosses.
Yven here however, in the ordinary way, articles of the
most primitive kind will predominate. You may find
the women plaiting a pattern like that of the bird-shaped
receptacle ® for sweet rice which possibly dates from the
days of belief in a bird-soul; or wrappe: of ecoconut,
plantain or palm-leaf wherein to boil rice, triangular,
diamond, heptagonal,” octagonal® in shapes called “the
country’s pride” " “the onion” “the puddle handle,”
or pre-Muhammadan models of birds, huffaloes, stags,
the crab, the horse, the durian, the dog. Water-
gourds may be suspended from a beam in hanging
palm-leat holders.* A kéris may be stuck in a palm-
leaf holder! and pinned to the mosquito-net. For
the central room of a Malay house is the place where
sleep old married folk, men and women, with their
children ; sometimes on a raised platform,” more often in
oubicles formed by mosquito-nets and outer curtains,” or

Mongkuany, 3 Pandan., 3 Epubal or (Malacea) rombong.
¢ Kombal gundi: ueed al weddings 5 Enggak (Ked) : katang-kutang
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merely by the mosquito-nets.  The ownipresent baby
lLangs from the rafters in a cradle ' composed of three,
five or scven layers of cloth, according to his degree;
that is, after tho young probationer has lain for the first
seven days of his life on a mat in a rice-strewn tray, and
before lie descends to the indignity of a rattan basket
cradle.  In a loft that is lighted Dy a window or hole
in the roof, the unmarried girls spend day and night
above their parents’ heads, safe from the nvitation of
admirers who might else slip love-tokens through the
interspaces of the gridiron floor. On the walls of the
room may be nailed, perhaps, a tiger’s skull or a wild-
goat’s horns, or more probably, a pair or so of moulder-
ing antlers, or ricketty pegs from which dangles the
daily wear of the occupants; or the less prized daggers
may hang there, while spears and an old gun stand in
the corner. There may be a tall cupboard® of Portu-
guese name and Chinese manufacture, wherein will he
stored spare pillows, papers and the best crockery.
There will be a wooden shelf * or stand,* on which, placed
in plates or brass holders, will be natural® or elay
gourds® and broad clay water-jars” A clay or brass
brazier will be filled with charcoal and ineense to
accompany religious chantings. In old days the largest
light in the house proceeded from resin torches® stuck
in a roughly carved wooden stand® that was placed on
the floor in the central room. Or shells fixed to wooden
sticks ' and clay boats were used to hold oil. Later,
probably, candles® stuck in coconut shells, and even-
tually in Dr
lamps of Indian origin, suspended from the chains
T

sticks, were employed. Heavy brass
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(that sometimes contain un interesting  bird-shaped
link), may =till be collected in the form, apparently,
of lotus cups, from the hollows of whose several petals
wicks projected.  Brass supplies a number of household
utensils, some heavy and thick, such as lamps, bowls,
ba some thin and decorated with florid realistic
representations of butterflies, deer, flowers and birds, of
which sort trays and large lidded boxes offer example;
yeb o third kind, fretted with chisel or file, provides
glass-stands braziers and betel-trays.

Women and children feed generally in the kitchen,
male guests in the verandah, but female guests, and in the
absence of guests the lordly male proprietor, feed in the
central room, so that writing of its furniture we may
conveniently deal with the utensils of a Malay mealin con-
junction with that hrass-work which has played so large
a part in its service. Here we have layer upon layer of
civilisations.  The most primitive plate in the Malay world
is a banana leaf; next a shallow coconut shell? (whose
existence of course premises some kind of settled cultiva-
tion); and then the wooden platter.r  The Chinese in the
sixteenth century note that the king of Johor affected
gold and silver cating utensils and other folk earthenware.
Rare specimens of obsolete green celadon® ware from
Sawankalok in Siamese territory, survive among the old-
world treasures of rajas under the name of “the ware of
a thousand cracks.”  Cheap Chinese earthenware is com-
mon everywhere now, but examples of fine carly work are
extant in large flat dishes used for rice, and an enamelled
Chinese curry-tray is occasionally found. Burope has
long imported earthenware,' ranging from old Dutch ware

or fine old willow pattern to German coffee-cups with
h
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the legend Sélamat minwm. 'I'he most primitive drinking
eup is @ half coconut shell* carved or plain; then came a
small silver howl® modelled upon it; then the Huropean
glass, for which a brass stand® is provided. The most
primitive jug, as we have seen, will be a dried gourd ov
a large polished coconut shell* with a hole about threo
inches across at the top, and both are still in vogue even
in palaces, where they will be tied up in a covering of
yellow cloth, & string with a golden knob at the cnd
being pulled to close the mouth of the covering: it is
also customary to place a plate® of silver or brass atop
the mouth of the coconut shell, and to set thereon the
small drinking bowl. Next came the gourd of pottery,
fitted sometimes with a silver stopper top; being often
round-bottomed * and always porous, it is put in a shallow
metal basin.” Very rarely a brass vessel of gourd shape,
or a brass kettle? or a kettle of Ligor niello ware will bo
used for cold water; and now also an carthenware jar,”
or a horrible thick muddy-blue decanter’ of European
manufacture. All these vessels serve both to fill the
drinking bowl or glass and for pouring water over the
hands preliminary and subsequent to feeding. The
water of ablution is caught in a large silver or brass
howl™ or in a vessel ® that is employed alike for that pur-
pose and for a spittoon. Trays are of many kinds:
there is the flat wooden or lacquer tray,” high of rim;
there is the brass tray, flat and rimmed;™ there is the
wooden pedestal tray, sometimes very large; % there is
the brass pedestal tray for a single cake plate,” and the
large brass pedestal tray for a number of saucers.”

T Chebok. = Batil, 3 Kaki glass birpuchok rbung birkirawung
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Pedestal trays are decorated on festivals with an embroi-
dered and bead-work fringe,! like the fringe on the
marriage mosquito-net, of Hindu name and shaped
perhaps after the leaf of the sacred peepul-tree. Trays,
plates and gourds are protected from flies and dirt by
conical covers, embroidered? or made of bamhoo® cut into
concentric geometric and floral patterns dyed red and
black, or similar covers decorated with blue green red and
gilt paper cut into serolls.  Chinese and Kuropean wares
are used for coffee serviees.

Finally, there are tobacco and betel hoxes, those
appanages of the last course of a Malay meal. Consider-
ing the universal habit and cercmony of betel-chewing
in the Archipelago and the portahility and number of its
utensils, it is not surprising to find a great vtrlet) of
material and shapes, a vocabulary rather vague in its
terminology, the name for a wooden article improperly
transferred to a brass one, and so on. The most
primitive kind are plaited of screw-palm as already noted.
Then come small wooden chests,* fitted with trays to con-
tain the requisites of betel-chewing, shaped like the coffers
Malay sailors use, Iarger at base than lid, rudely carved;
one shape has a drawer that pulls out at the side;* one
shape® has an ornamental end of wood or silver project-
ing? as it is carried under the arm—these last are com-
monly used for the presentation of betel at betrothal and
some Perak specimens bave realistic bobbing models of
snakes made of wax and fastened dependent from pliant
rattan by human hair.  8pecimens maac entirely of
gold, or Ligor nicllo, or silver, of brass or tin, also
oeeur, (mtl tlmn thoro is only a tray fm' the hutel -vine
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leaves and in place of the other divisions in the tray we

have fonr tiny easkets;! bat there are other specimens,

open at the top and taking the form rather of a small,

deep tray than of a chest.  Commoner in metal, are open

salvers,? round or oblong, or round and on pedestals:
«Betel-nut that's cleft in four;

TLime that's mixed with scented water :
Tobaceo clinging to its stem.’

and gambir are the contents of the four caskets. If the
caskets be presented on an open salver, then a metal
vase,* shaped like a triangle upside down with its apex
cut off, takes the place of the casket’s tray for the vine
leaves. The casket* that holds the betel-nut is com-
monly open, unlike the others; that® containing the
lime is round, its sides parallel from base to lid, or it is
octagonal, or round and stunted : the other two caskets
may be modelled after the seed-pod of the sacred lotus ;
the lid is often decorated, like waist-belts, with a con-
ventionalised lotus flower pattern.  Round boxes® ave
made for tobacco, decorated with conventional foliated
serolls common in all Malay silver-work, or a box 7 like
a hmge old silver watch is nsed. [t is caskets and boxes
which of all Malay work are the most interesting as
representative obvionsly of very various influences,
which too have found their way more than any other
articles into European collections and, with an almost
tiresoine iteration, into musenms : like Tennyson’s “little
flower in the crannied wall,” they embody a large problem
in a small compass, and could we tell all sbout them, we

should know a lot about the comings and goings of the
T Chtwbnl. F Chivano (SKC) 0 Kdtwagaong or chnapiin (Kedah)
sometimes het hy a mpmpiii * Chawan pinang. S Pikagpus
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Malay race. Betel-nut scissors,' shaped in the form of
the head of a bird or dragon, whichever it be, and in the
form of the magic steed, Ludi séubrani, exhibit some of
the earliest iron work.

Malay Yife, even in palaces, is essentially simple, and
this may serve to excuse transition from the refinements
of the table {or rather the floor) to the meve utensils of
the kitchen. Also the kitchen, if not in the back of
the central room itself, is not far separated ; moreover,
it is as interesting as any part of the honse, and though
it is impossible absolutely to distingnish the most pri-
mitive utensils from later aceretions, more perhaps than
any other room it bears traces of ultimato civilisations.
There are examples of bamboo work in a bamboo bellows,
or rather blower; in a cooking-pot for rice, construeted of
a single joint of bamboo, the green cane resisting the
fire long enough to cook one mess; in bamboo racks.
There are specimens of bamboo and rattan weaving in
hanging plate-holders,” in stands® for round bottomed
cooking-pots, in fish creels,” in baskets® for fish or
vegetables, in stramers” in rice sieves?
utensils of dried coconut shell: Iadles,?

There are

* bowls™ with
rattan handles, spoons.” There is some important
carved wood-work : a parrot-shaped handle to sweet-rice
spoons,* spoons with rudelv cavved foliated handles, oval
carved enscrolled blocks ™ (such as are used also by
Dyaks) for crashing salt and pepper, and last, but not
least, cake-moulds," and a spurred coconut rasper.® In
the south of the Peninsula the coconut rasper is decorated
with foliated carving like the pepper-block: in tle

P Kachip. ! Salung. % Saraw. 4 Liber.  * Rejul. 5 Raga.
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far north, in Patani there is tar wider scope in design,
probably due to Cambodian influence, and coconut raspers
are cavved in the form of grotesque beasts, of human
figures kneeling prostrate with the spur-seraper offered
in uplifted hands; and there too cake-moulds bear the
carved impress of buffaloes, elephants, cows, cocks,
tortoises, axes, kéris, horses even and pistols, while
cake-moulds in the south have only conventional foliated
designs.

Jonsiderable interest attaches to the four metheds
of fire-making once in vogue in the Peninsnla, the fire-
saw, the fire-drill and the fire-syringe, as they have
been called, and the familiar flint and steel. The use of
the fire-saw is still known to jungle Malays. A branch
of soft, dry wood' is taken, scooped out till a small
orifice appears in the centro of the hollow; it is notched
transversely across the orifice on the outer side and
a piece of rattan? passed underneath it and worked to
and fro by hand till dust rises through the orifice and
presently ignites. Another kind of fire-saw is made from
u piece of sharp-edged split bamboo, which is worked
quickly to and fro in a notch across a picce of bamhoo
split in half and filled with tinder The fire-drill*
consists of a piece of friable wood in which a shallow
groove or orifice is cut, the point of a hard stick is
inserted and the drill stick twirled rapidly between the
palms of the bands with the action of one whisking
an ogg or a cocktail, till the dust got from the soft
wood by friction smoulders. The fire-syringe® is made
sometimes of wood, sometimes of tin; its piston of tin
or hard wood is bound round the end with cloth, just

 Telampong terep.  * Rolaw saga, * Rabek dudar.  * Pusar baxony.
* tibok g,




LIFE AND CUSTOMS & FURNITURE, 20

as the piston-end of a European glass syringe is bound
with cotton, and the end of the piston is slightly hollowed
to receive tinder; to make the tinder catch fire, the
piston is driven smartly into the cylinder and abruptly
withdrawn, Tt has been found rarcly in the Peninsula
and also in Borneo (where it is called the tin fire-
syringe). 1 am not certain if its use is known in the
south of the Peninsula. It is obviously a fairly advaneed
mothod of fire-making, and it is said to be commonly
found among Indonesian peoples.

For cooking-vessels, there is the earthenware pot'
and steamer;* and of later use a number of brass and
iron vessels, a covered brass rice-pot,* a large open brass
pot* for sweetmeat cookery, a large open iron stew pot,®
a huge iron cauldron,® an open iron frying pan’ The
cooking place® is an arrangement of stones on which the
pots are placed; ahove it is a shelf? on which firewood
is laid to dry, and more wood is stacked beside the fire-
place. There is a grindstone® for curry-stuffs and a
tiny stone mortar " for ponnding chillies and other edible
pods. In the purlieus of the kitchen there will be large
earthenware water-jars ™ and some basins ™ for washing
and culinary purposes.

The rest of the house is devoted to middle-age and
meals: the best bed-room, in homes where there ave
daughters of marriageable age, to the apotheosis of youth.
Here will be kept the finest furniture, the softest clothes,
the best embroidery. The door will be cartained and
its eurtain adorned with the bo-leaf fringe or, alas for
modern taste, hideous white crocheted work. There

b Bilanga. * Kukusan tanah. 3 pariok. +
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will be a stand just inside for the drinking vessels such
as we have already deseribed.  Athwart the room, in the
corner noxt the window and outer wall, will be & small
day conch! of one storey only, made of wood, with
fretted skirting-hoard? in front, or board pasted with
coloured papers in floral scrolls. Thereon willbelaid a mat
of several thicknesses® according to the house-owner’s
rank, edged* with gold-threaded silk border and silver
or embroidered corners; and at the head of the conch a
large round pillow ® with embroidered or gold or silver
“faces” or ends. On this day couch will be found the
best betel utensils in the house. But the greatest care
will have been lavished on the Jarge hcd-phtfurm ¥ that
runs lengthwise along the room against the inner
partition; it will he storied according to rank, with
fretted or paper-pasted ¥ front; it will he enclosed in a
large mosquito-net adorned within and without along the
top with the bo-leaf fringe embroidered, and often
having silver leaves among the embroidery. Like the
day couch” and the stand for water vessels, it will have
hung above it a cciling-cloth® to keep off the dust and
debris of the palm-leaf roof. At the head, and extending
the full width of the bed-platform, will be an oblong
hollow pillow,’ made of white cloth stretched over a
wooden frame, its ends adorned with embroidery or
' piwtaskochil, | * Popun bbb avian Jawa ates awan Pilombang, bunga
banji, aan larat, cte. 0 Aibar birlangkat, g, pitdrana, wod by Teigning
privices of seven thicknessus; pachar, of five used by chiefs like the bendal
chiv of theee. 1 Rumpn 5 Bantal sa-vagn,  © Pintas bisar or grrai.
Kedah folk, it s said, used only this ed-plutform for the sanding, wiereas Perak
and the wouthern States, with more delicucy, have n simila platform erected i
the central room for that funetion. The arch over the front of the sanding pls
form is called pinte gidong : the inner space goe. 7 Dichulas dingan Kirtus
nerak kuning ijow biru anike jonis warna kertaxnyn itn; birtdbok birawan lorat
sy yo-ite ok buanyhrangan numenye yo-ani yang 2ok brawan it
Rertas merah atan apa-ape muchim wearneonya dan. funeh-nya Firlas putch atan

pirada kresck otan plrada Siom: yang suadah di-tihok itw di-pilkatkan di-atas
birtas tenat ite. ¥ Langit-langit.  * Buantal su-raga awan bunga tagesiri.
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silver plates, and on this pillow will be laid a prized
kéris and two or three round pillows with decorated
ends facing outwards. Above it all will tower the
triangular pyramidal back! to the dais, decorated with
coloured paper, and sometimes exhibiting the tieved roof
with upeurving erockets found in Buddhist wats, thongh
the pyramidal shape is not, T believe, common in the
south. Below the hollow oblong pillow are laid flat®
sleeping pillows, and then comes the bed proper, covered
with a mattress, on which are laid two mats, one for
bride and one for groom, with embroidered corners and
of several thicknesses according to rank; one or moro
long Dutch-wife pillows® stretch the length of the mats;
perhaps a sitk coverlet* will be spread. There will be
various houschold articles inside this mosquito-curtain :
on the inner wall side of the bed, at the head, between
the sleeping pillows and the baital siraga, ave kept squat,
ronnd-lidded boxes® of Palembang brass or Pa xl«.mb’mg
lacquer, receptacles for clothes and toilet necessarios;
and there is a wooden clothes-rack,” carved with up-
turned crockets, suspended from the mosquito-net or
standing in the inner side of the bed.

Such in outline, tiresome skeleton outline as I have
had to make it, are the articles of furniturc in a Malay
house. Not a tithe of them will be found in the ordinary
house, for it is nol a muscum hut a home, generally
untidy, disordered, yet neat in the effect of dim back-
grounds and recesses and dun natural colours.

| Gunong-porong. 2 Bantal pipeh. 3 Rantal gulang: bantal poluk.
4 Grhar, Tabak (Ar.) Hintang (Malncen), Banghing wn-shaped and used
at weddings, ¢ Sanghut Wesalor Layony.
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DRESS,

The Maluy Anauls velate how one of the bendaharas
of old Malacea would change his garments four or five
times a day; how he had coats und turbans of ail
colours and such a number of each colonr that they
conll be counted by tens; some of his turbans kept
always ready rolled; his coats some half-sewed, others
nearly finished, others just ent out: and low he had
a tall mivror by which he dvessed himself daily, as
his wife if this coat suited that turban and following her
advice exactly. Tt is a story that goes to the root
of the matter, because the Malay has been a fop for
centuries and is a fop still.  Turning over his wardrobe,
one is only astonished that head or tail can be made
of such admived disorder.  For centuries the fashions
and stuffs of Tndia, China, Persia, Arvabia, Kurope have
been pouring into it. The Chinese records tell how
this king and that throughout the Archipelago sent

ng

envoys to the Celestial kingdom and got in return
“guits of elothes embroidered with golden dragons,™

“a girdle with precious stones, pieces of sillk-gauze, pieces
of plain silk, pieces of silk with golden flowers.”  The
early voyagers marrato how Cambay, Coromandel and
Bengal trafficked with Juva and Malacea in “cotton
lynen sarampuras, cassas, sateposas, black satopasen,
black cannequins, red toriaes, red beyzamen,” names
that make the cye dizzy; and how “the heathenish
Indians that dwelt in Goa not only sold all kindes of
silkes, satting, damaskes and curious workes of porselyne
from China and other places, but all manner of wares
of velvet, silke, sattin and such like, brought ont of
Portingall.”  The Malay weleomed all with the avidity
of the born wanderer that his Archipelago had made him,
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amd fook such an Llizabethan gusto in things foreign
that the remoter its origin the finer the object in his
sm, his bavds had to sing

eyes, till, to rouse centhusic
of “steel from Khorassan,” Lérix “wrought of the iron
left after the making of the keys of the Naabah,”!
scarves “made of the mosquito-uct of the prophet of
Allah ;7

* Narrow lengths of patterned fubric,
Work of Coromandel craftsmen.
Woven part in loots of Chiua,
Part by weavers illed like fisbes :
Stretched. as witle as carth and heaven s
Folded, suall as nail on finger.”

With marvellous dexterity he contrived to adjust this
barbaric plenty to a faiv standard of good taste. 1tis
true that he often revels in grandiloquent phrases from
Sanskrit, Tamil, Persian, Avabic and soon; they are heir-
looms and sound like that blessed word Mesopotamia™
in romance, but they do not command his attention.
All the time he is busy peering over his acquisitions with
the curious eyes of u nwaive child, luventing labels for
them drawn from aboriginal intimacy with nature.  The
gold spots on his coat are labelled * the scattered rice-
grains”’ or “Dbees on the wing 7 ; the patterns on his skirt
“the chequer board,” “the bamhoo spikes,” “the jump
three stripe ™5 if his skirt be heavy with gold thread, itis
dubbed “ the cloth: that would sink a junk.”  Hix bracelet
is oval without and flat within, und he names it *the
split. rattan” bangle.  He weleomes foreign skill, but he
insists on having goods conform to lis taste : there is a
story that Sultan Muhamad, of Malacea, sent a messenger
to the land of the Klings to order forty lengths of forty

3

ULk playanehisng Kbt Allh E Puebin kelaodu sl A



34 PAPERS ON MALAY SU

different, kinds of flowered cloth,’ and that nonc of the
designs brought suited the messenger’s fancy till, at last,
he drew designs himself, so beantiful and intricate as to
amaze the craftsmen. The Malay has the faculty of
criticising as well as the generous faculty of admiration.
In * Anggnn Che Tunggal ”’ the young hero dresses all in
black, but his mother tells him he looks like a flock of

changes into complete white, whercupon she
likens him to a flock of storks; changes into red, when
she compares him with the hibiscus aflame at daybrea
and he only satisfies her by donning garments of con-
trasted colour. PBut thoug.,h he assorts, the Malay never
discards. He adopts the jacket, and the old shoulder-
searf becomes a head shawl? for his women, a waist-band
for himself, a stole at court, a cordon at wedding cere-
monies; he adopts trousers, and the skirt is a useful
receptacle of baggage, a handy change at the journey’s
end, a decent tribute to the dictates of his religion. He
has an accumnlation of centuries and civilisations in the
way of jewellery, the greater part sacred from immemorial
superstition ; good taste forbids him to flaunt it all, but
apportions this to Lis tiny children, that to his unmarried
daughters, and only sows with the sack on the occasion
of a wedding. Moreover, not all the gold of the Indies
lias ousted the wrist-string as an amulet, nor till recently
the ancient vanity of blackened teeth.* It is this conser-
vatism which has left such a bewildering abundance of
material for the study of his dress, and it was this
conservatism which led Marsden to write, “ We appear
to the Sumatrans to have degenerated from the more

1

Kuin strwwah, | * The following kinds are conmion: Kain fimaw, kuin
tenggaruns kain Bali; Fain Muntoh; oin pnng or kain Raas kain bunge
chdngheh; kain piugicing y'ite birsaler merale puteh kuning. * Dibuboh
Unjie s3pEté suyup kuwduong pardany birkilat-kilat.
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splendid virtues of our predee Even the richness
of their laced suits and the gravity of their perukes
attracted a degree of admiration, and T have heard the
disuse of the large Loops worn by the ladies pathetically
lamented : the quick, and to them inexplicable, vevolutions
of our fashions are subject of much astonixhment, and
they naturally conclude that those modes can have but
little intrinsic merit which we are so ready to change;
or at least that our caprice renders us very incompetent
to be the gnides of their improvement.”  In the light of
actual fact the concluding sentence scems singularly
unfortupate,  Critic sailed the originality of
every Malay garient except the chequer skirt.

The Malay skirt ws it exists to-day in the north of the
Peninsula, and as it probably existed in the far days
of its primal investiture, is a piece of cloth home-spun, of
coarse vegetable fibre,' chequer, coloured with vegetable
dyes, unsewn,* bound about the waist reaching hardly to
the knees,* “the knee-caps often exposed even in the
king’s Jalui, a practice which would not be tolerated
i any other part of the Peninsula”  From that it
has developed into a garment ' about forty inches in
depth and eighty in length, the ends sewn together
so that the made skirt is a wrapper like u bottomless
sack, lacking pleat or intricacy of tailoring, its openings
equal in size at top and bottom, the latter indeed being
convertible terms. It has depended for its continued
vogue on an infinite adaptability: it ean serve as a
nether garment, a bathing cloth, a night-shirt, a turban, a
wallet, a cradle, a shroud; it was retained and respected
as a shibboleth of Tslam when the use of trousers hecame

SRS,

sm has as

almost nmiversal. - There are several ways of fastening

VR pisany, brany atans, ¢ Kainlie, 5 Kain globin, 0 Barsey
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it about the waist, from loosely bundling it so as to hold
a dagger or purang, to folding it so neatly that a long
pleat will open down cither leg as the wearer strides:
the country mouse can be distinguished from the town
mouse by the hang of his skirt. There were modes
faghionable at court: for chiefs the © skirt in puffs,”* for
ladies the “billowy ' tempestuous swell.

The range in material and pattern is wide. To point
a common distinetion, there are two kinds of saroig, the
chequer skirt of geometrical design® and the flowered
Javanese skirt * on which figure birds and warriors.  Did
the chequer skirt accompany the race in a migration from
the north ?  The fain (Champu is of geometrical draught-
board pattern: Patani and Kelantan still produce coarse
cheduer skirts of vegetable fibre : the chequer style must
Lave been long and firmly established to resist the inroad
of Javanese fashion, which succeeded only in capturing
the head-kerchief. In addition to these, there are two
other kinds of nuaterial that deserve especial emphas
There is the material of whiel Palembang and Batu Bara
(and Asahan) produce vavietics and which Irengganu
imitates with its thin inferior silk ; the style of the cloth of
gold,” the silk ground almost always a rich red, sometimes
having a faint chequer traced in sparse white or blue or
black threads; generally plain, and dependent for beaut,
on small geometrical and floral patterns® interwoven in
gold thread, with a mass of gold-thread decoration ™ at the
edge and ou the bépule surong.  There is a Malay saying,
“If you ure about to die, go to Malacea; if you want
pleasant dreams, to Palembang; if you desive good food,

5.

Ruin kindong. 2 Owbak bratun b o, Chorak dawdam; tapak
chutree, belah kit T Kain Bafck b Kuin benuny fna <
hirtubn e, BEvas patah, locge Tiambag, bunga Gejong, b { s, ete.

P kat songhit, puchvk Zhony, joig sara.
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Batu
¥ 0N occa-

Bara silk was and is the wear for Malay nobili
sions of state, for commoners at weddings : of 16 not only
skirts but trousers, juckets and pillow-cases are made.
The other sitk ' which deserves study, being, so far us
I know, peculiar to the north and hardly affected south
of Perak, is woven in Pahang, Trenggunu and Kelantan,
and s found not ouly in surongs but more particularly
in that shoulder scarf which was the forerunner of the
Jacket; it is of exquixite harmonious sober colours, a
blend of reds, yellows and greens, the shape of the
pattern, if eclosely ingpected, bearing a distant resem-
blance to the lme from which it has acquirved its
name; for that is the best and most typieal pattern
out of several species, such as the “clove-head,” and so
ont There is one kind of silk which combines this
pattern with the gold thread orpament of the Su-
matran style.”  Yet unother kind of fabric,’ cmployed less
for skirt than for cont and kerchicf, is a calendered
silk stamped with design in gold-leaf by means of carved
wooden blocks, o kind manufactured in Patani and
Pahang.  The word for sitk is Sanskrit,” which gives u
clue to the source of its original adoption, but plain
woven silk from China has long been used for the
manufacture of some kinds of skirt and vf. It is
stained with aniline dyes to produce the * rainbow ” * silk
made by Boyanese and in Singapore, now fashionable in
place of costlier and heavier stuffs, worn oftenest as a
searf but sometimes as a serong both by men and women.
Formerly the cotton swrony was either coarse home-

Kain limme. 2 Bungn chingkeh, bunge
s Anduk Mesal, wwsam Velat, pirnng cosak

W srowes, 0 Kain fenggacwn.
Knin pionyi.

tenpnt, Biji aswn, solumbar
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spun or, for the higher classes, calendered Bugis tartan
cloth, but now the Coromandel ! or German tartan holds
the fiell. The flowered Javanese skirt is worn some-
times by men as a loin-cloth with trousers, but, as a long
skirt, is considered effeminate except for indoor deshalbille.

The Malay certainly went coatless in early historical
times ; the Chinese chroniclers repeatedly advert to the
fact and it is only in their later records that “a short,
jacket’ Is sometimes mentioned.  Folk romances devot-
ing lines of ballad verse to picturing the hero’s skirt,
dagger and head-kerchict dismiss his coat in a few
Persian, Arabic or Portuguese phrases® descriptive of
u foreign cloth, and there has never been any rigid voyal
ctiquette in the matter of coats except in Java, where
the garment was forbidden at courts.  If Langgasu can
refer to the old traditional kingdom of Langkasuka,
then the chronicles give a picture of dress in the north
of the Peninsula in the sixth century deseribing how
“men and women have the upper part of the body
naked, their hair-hangs loosely down, and around their
lower limbs they use onl;
and nobles weuring a thin, flowered cloth (sélvwdung) for
covering the upper part of the body.” Colonel Low,
who went up the Perak river in 1826, remarks that “the
women display a good deal of the upper part of the
body, ouly throwing their upper dress, which is a narrow
piece of cloth, carelessly across the breast.”  Kven now
Kelantan and Patani men wear no coats, but wrap a long
sash about their waists which is often shifted to the
shoulders, while the women following a fashion that
obtains alike in Siam and in Java, “hiteh a cloth round
the body under the arms and above the bust,” which falls

.

a saioing of cotton ; the kings

Disgivis. ¢ B o ubbandd, b sdbhbel, b biliatn, 0 Kb,
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over the serong to a few inches helow the hips, heing
usually adjusted to reveal the figure as much as
possible.”  In the fifteentl century the Chinese chroni-
eles tell us how the “people of Banjermasin wore
jacket with short sleeves, which they put on over their
heads,” and those of Malucea ““a short jacket of flowered
cotton " the former statement being the carliest
explicit allusion to the haju Lurony. A coal with short
sleeves ' is the usual garh of princes of romance and
may date from the days of the armlet; being worn with
trousers of similar name and shovtness, it was probably
affected for fighting, while the common rank and file
wore o straight coat * altogether sleeveless. The « Malay
Amnals” relute it was Tun Hassan, o great fop and
téminggony in the reign of Mahmud Shab, who first
lengthened the skirts of the Malay coat and wore large
and long sleeves, it having been formerly both short and
straight, and how Tun Hassan was thevefore celebrated
in topical verse as requiring four cubits of cloth for
his coat. There are, in bricf, two styles, the coat open
all aown the front® and coats with only a hole for the
head to slip through.'  Commenting on them as they
oceur in a Besisl saying :

* Wha was it made the land Semujon;
They who donned the round coat became retainers,
And mixed with strangers, the Malays of Kembau ;
They who donned the sphit cont speak Busisi,”
Mr. Skeat boldly suggests that the styles possibly dis-
tinguished those who followed the adat Téminggong
and the wdat pérputeh respectively.  He remarks that the
baju kurony is generally worn by Menangkabau Malays
of the Negri Sembilan, and he might have added that the

1

Bujualany.  Bujupokok. 5 Boju télah, b Buju hurong.
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Naning regalia include such a coat, whose narrow open-
ing, according to popular belief, will fit nonc hut the
pénghuln or his destined successor.!  Java certainly
would appear to affect the “split coat " : Malay wedding
garments are mostly derived from Java and the wedding
coat 13 open down the front: but the baju kureng has so
long been universal among both sexes of the Malays
that conjecture as to its original adoption is probably
futile. Prior to the introduction of the kébuya, it was
commonly the wear for women, short and reaching
only to the swreng, or in the Malacea of Logan’s day,
“reaching to a little above the ankle, its cufts fastened
with buttons of gold and sometimes of diamonds.” 1t is
not surprising that feminine vanity soon discarded

style so disastrous to ordered tresses; and the long,
shapeless Iébaye of Portuguese name, and for indoors
a short open jacket® fastemed with brooches, are now
universally worn by women. Men's coats are variations
of the two main types; Chinese, Arabic and European
influences leaving their mark, local Brummels and
Worths of Johor and Malacca Kedah amnd Penang
accounting for minor differences of style. The coat
double-breasted and tied at the side of the waist with
strings, the coat® open down the front with frogged
buttons are Chines Raffles detected traces of the old
Friesland coat in Java; and many now obsolete Malay
styles—the collar high at nape of neck,* the sleeve tight
at wrist and buttoned from the clbow down, the tailed?®

bold, it in firmly believed by many that the

elder brother of Abdul Syed was rejectod solely on account of hiv inability to get

s hiend through the seck of the vest, which is represented Lo be so small o
o it of "the nscrtion of e fingers.  Tlow the ex-ponghulu

o slip his Targe hoad through must remain o mattor of conj

= Boju dipun. & Bujx kanyat, * Buju b pok. Boju birsayap

Layang-layany.

' Ty this day,” wrote
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or “winged” coat—all show traces probably of European
patterns. The Zonavo tunic and the pilgrim’s flowing
gown' are Arabic. Women have borrowed underwear
from India® and lately from Europe. Men have long
worn an undervest of linen or silk and now affect the
zephyr.  Newbold’s pieture of the Dato Klana of Sungai
Ujong in 1833, shows how elaborate the vest would some-
times be: the passage is worth quoting in full. “His
dress betrayed a taste for finery, consisting of gaudy
red surcoat flowered with yellow; a broad erimson sash
encircling his waist, in which were inserted sevoral
weapons of the Malayan fashion; a Batek handkerchief
with the bi-cornute tie and a plaid silk si7oug, resembling
the tartan worn by Highlanders, descending to the
knecs; underneath the plaid he wore short embroidered
trousers. In the left-hand sash of his close vest of
purple broadcloth, limed with light green silk and
adorned with silk lace and small ronnd buttons of gold
filagree, was a wateh® of antique shape, to which were
appended a gold chain and seals. He wore his hair
long, und very obvious it was 1o two of the five senses
that he, when studying the graces, had no more spared
the oil than Demosthenes himsel.”

Trousers* carry their alien origin even in their
designation.  Apart from the extreme improbability of
A primitive vace indulging in two entively different
kinds of garment for the nether limbs and from the
silence of early travellers, we have the evidence of the
chronicles that the people of Langgasu wore nothing
but sarongs, and we know that the word is Persian out
of Avabie. Tt is significant that Acheen, the earliess

bBuju sadiriich. Jobah, O Chlil * o Or was this the wateb dike
bos, chipr, for Lobaeen, commonly knotted 1o o comer of the supr-tangan, whicl
was often thrown urer the shonlder: now obsulete. FHovar,
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stronghold of Muhammadanism, has always been famous
for its patterns:' a sack-like shape designed, one might
fancy, for the nether Jimbs of a bear, of enormous width
and depth of seat, with a three-cornered embroidered
piece called the “duck’s web”* at the back of tho ankles.
This pattern dominated the Peninsula, both for men and
women of the higher class, till Chinese and European
styles ousted it, and the passion for trousers, inspired
presumably by Tslamic sentiment, took such a hold of
the Malay mind that, south of Patani and Kelantan, the
man who omitted the garment was considered a craven
and Don Juan before the settled days of British pro-
toction. A confusing number of styles was in vogue:
some were decorated with gold lace;® some had gold
thread interwoven in the material up to the knee;* some
were stamped with tracings in gold paint® or adorned
with inlet pieces® of coloured glass; some woven in
latitudinal stripes? of red, yellow, white, black and so on.
The “cut” in all cases was Achinese, or founded on
Achinese but without the “duck web.”*  And, indeed,
in the Malay world, the only other patterns that are tound
are Chinese and European and variations of them.  Two
kinds of scant workaday trews deserve mention: the
short, tight Bugis trousers® worn by Malay miners, and
the short loose Chinese trousers,™ reaching harely below
the knee, which are commonly worn in the web rice-fields.

A very early fashion in belts was a narrow woven
band," with a loop for the /& is at one end, to be wound
outside the decp waist-cloth; and we also find a band

T Perak i the sstuar lan Sagong
winded me, the Achiness woed for

« Achinean influonce is discernib
{vide p. 50, fnm being, as Mr. Wilkinson hins
i

pong . Sayong must be the village, formenly the seat of r ou the Poruk
X  Lapal: ite A8, pidindany. 48 brchanggal Snucs,
LT ok, V8. birchdrmin, T8 gt su-kuenp s tign sa-Lompit

S8 Bute Bare. U8, sampik. 19 8. kotung, or Kutok N Biteng.
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of scarlet cloth, adorned with inlet picees of glass, with
sequins and embroidery. A few decades ago there was
common a pouch-belt," the pouch a foot long and two or
three inches deep with a slit in the middle; looped at
one end, with a string ending in a button at the other,
by which it was fastened round the body.  Quite recently
and still up-country, for ornament rather than utility,
was worn a loose hanging belt® derived, perhaps, from
Chinese influence, of woven silver wire® or of silver
coins, such as is worn at Patani weddings and often
affected by ma’yony dancers.  Women have always worn
a silver or silk waist-band with a large metal buckle
in front, a huckle which was once and for wealthy fops
is still a part of male attire. But the waist-cloth of
romance, the waist-cloth* of princes and warriors in
turbulent times was a deep fringed sash, wound round and
round the body and capable of resisting a dagger thrust.
Sometimes it was the product of Malay looms, stiff with
gold or silver thread or interwoven with Arabic texts;
sometimes it was an Indian fabric, whose sheen of shot
mottled colour, probably, won it a nickname after a snake®
and a reputation for being able, if fumigated, to turn
itself into its reptile prototype and render its owner's
body invulnerable and his house safe from thieves.

“ Round his waist ho wrapped a waist-band,
With the fringe some thirty cubits
Tong with lurge and snaky pattern:
Thrice a duy # changed ifs colour :
In the morning dew-like tissue,
Noon-day saw it turn 4o purple
And at eve 'twas shining yellow -
Such the ruiwment of Sri Rama.”

Uopambelit. |} tbwdit. 8 Bietulang bilaf. 4 Beugkong (or sabok,
Ji 5 Kuin chimdai~from Gujerat C. and 8.0 %A Kalewang swrappest in
wnnlnde ehindui” i enumerated by Marsden among the regalia of Menangkubnu.
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TIn this broad sash were thrust betel utensils and an
array of weapons. For an invariable item of Malay
dress before Huropean regulations were enforced, was
one or more often three daggers. Munshi Abdullah
relates how, when it was proposed to forbid the wearing
of weapons at Singapore, the chiefs complained to Raffles
that daggerless they felt naked ; and he tells us how, on
his visit to Trengganu and Kelantan, he found the
inhabitants of those countries all armed with “six or
seven javeling, a kéris, a chopper, or cutlass, or sword, or
a long léris in their hands and sometimes a gun,” The
dagger is still & part of court dress and the quality of the
mounting a privilege of rank. Princes of the lighest
rank may have sheath and hilt of gold;* others enly the
long piece of the sheath;® chiefs only the lower half-
length of the sheath,® with orpament of silver or gold
cord* above. The Malacea code laid down that “persons
not attached to the palace are not allowed to wear s
Jiris with a golden liandle® weighing an ounce without
express permission from the king, except the bendahara
and children and grand-children of the king; the
penalty being confiscation of the weapon.” The fashion
of wearing a dagger iz almost obsolete in the Protected
States and the only enthusiasts in the matter are a few
old men to whom the Sultan’s permit to carry a kéris is a
visible sign of their untitled gentility. If an offensive
weapon is required, the small * pepper-crusher”* the
straight badik or the curved Arabic “ripper,” all of which
are easy to conceal, are carried under the coat. But a
superstitions reverence for the Iéris still obtains and folk

Kiris ttropang gobus.  * K tdrapang. % K. piudok (Jav < Tudie
tnli. Dnes Newbold's reference to the * tali-tali,  vattan appendage for fastening
the dagger into tho belt,” throw light on (he origin of this ormament? The
shape would lead ane to sappose so. * Cle ktnckana (Tav.).  ©  Tumbnk luda
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ave readier to dispose of its gold sheatl than of a rusted
blade, which may bring good luck to house aud erops,
The kéry has gone.  But every pes
folds of Lis skirt a chopper,” which serves, like Hudibray’
sword, for almost all those manual prposes of life that
require u knife.

If the wearing of weapons hag died out, the use
of shoes has come in. Shoes and socks are modern
additions to Malay attire. In his voyage referved to
above, Munshi Abdulla tells how, in 1833, he saw no
shoes in Kelantan on the foot of man, woman or prince,
and the deseription of princely raiment in folk romances
never includes any foot-covering,  India, by way of
Palembang, has furnished a sandal with evoss-strap,” such
as Chetties always wear; China, pattens® with a large
bone or silver knob to be gripped by the big toe; Turkey,
velvet heelless slippers, worked with gold and silver
thread and sequing; Portugal, the name of a hoot;*
Europe generally, a variety of wonderful fashions so little
wnderstood that there are still many counterparts to the
Sultan whom Sir Frank Swettenham deseribes as wearing
sky-blue canvas shoes on stockingless feet.  Tamil® and
Arabic® names for shoes furnish epithets for royalty
which may embody a primitive respect for foot-gear, hut
have left no special patterns.
awfurd would further rob the Malay of the eredit
of a head-dress, remarking that “the ancient praetice of
the Indian islanders with respecet to the head appears to
have been to leave it uncovered, and the Balinese still
adliere to this practice.” The Chinese chronicles give
colour to the theory. 1 speak under correetion, but it iy

ant tucks into the
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strange that the name for the head-kerchicf scems Malay.
Of Kedah, if Kalah be Kedah, before the tenth century,
the chronicles record that “only functionavies are allowed
to tie up their hair and to wrap a handkerehicf round
their heads ™ 5 of Malacea in the fifteenth century, that
< the men of the people wrap up their heads in a square
piece of eloth.”  The oldest style known is that “ square
piece of cloth,”' a form evidently determined by the
obsolete fashion of wearing the hair long.  The kerchief
of heroes of folk-romance i3 always *rainbow 7 silk,
probably of Indian manufacture, though nowadays the
attribute would signify a famous modern pattern of
Boyanese design.  But the universal wear for at least a
century has been, for chiefs and commoncrs hufel: cloth;
for rajas on hLigh occasions gold-threaded Batu Bara or
gold-painted silk kerchiefs. The methods of tying them
have been legion and had considerable significance. Tn
Java, in Acheen, in the Negri Sembilan, the origin
of the wearer could be inferred from his manner
of folding it. Imn Perak only the three highest officers
of state could fold it high on one side and low on
the other, “like a young coconut split in halves”;*
only rajas could fold it with one corner crect “like the
leaf of a bean”;* only great chiefs could wear it down
over the poll, “taut as the cover of a pickle pot”;*
warriors used the style called “ the fighting elepbants ™ ?
with two corners of the kerchief drawn forward like
jutting tusks; commoners wrapped their kerchiefs in
the style of “the fowl with the broken wing,”®
throwing one end limp over the top. Other fashiong
have such picturesque mnames as “the tail of the

Téngkolok. 2 Sulel mwmbang di-belek dun, 8. kachang sa-halui.
V8. gitany pikaswm. 5 S, qujak bvjuany. 5. ayam potah Kepak,
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bulbul” “the heak of the parrot,” “the calladium
leaf,” “the deer’s car,” cach expressive of the most
prominent peeuliarities in the folding. Logan has
recorded that even in his day the fashions were practi-
cally obsolete in Johore and Singapore ; and the younger
generation is everywhere discarding the kevchief and
docs not know the names of its styles.

The head-kerchief was supplanted by a succcssion of
eylindrical caps, all ultimately, it would appear, of Arab
origin.'  There is the light neat cap woven of rotan or
fern-stem,® swrmounted often by a gold or silver button-
ornament on the top; there is the cap?® “ which greatly
resembles the Malacea cap in colour, its hody is made of

3 sed trec-cotton divided into marrow, vertieal
by stitching on the lining; on this thin strips of
silk or cotton stuffs of various colours are worked
together so as to give the impression, when seen from a
distance, of a piece of coarse Huropean worsted wor
between these ribs is often fastened gold thread, spreading
at the top into ornamental designs.”  The hideous pert
Turkish fez is common. A white crocheted skull cap*
is affected by the religious. All the foregoing may have
a kerchief wound round their lower cdge as turban.
Commonest of all styles is the natty, low, eylindrical cap
of velvet or frieze, sometimes decovated with slashed
borders of black and coloured silk.  Peasants don, as o
sun-guard, a conical-shaped hat® made of palm-leat and
rotan, like the hats depicted on Chinese tea-caddies but
straight from top to brim and not concave. Bridegrooms
often wear merely the head-kerchief, but common is a
turban-like head-dress, which lhas, among  others, a

Vo Kepiuh, ? Rgsam. ¥ Kopioh Areb, 1 Soughoh,
& Tocendal: bentun,
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Persian name ' like the bride’s fringe. Tt is a round
hand, stuffed with cotton-wool, covered with red cloth
pasted over with gilt paper eut into pattorns, or, in the
sase of royalty, of gold or hound round and round with
gold finsel; it may have a fine gold fringe? along its
lower edge; one end is upturned ; an erect afgrotte” is
tucked above it, from which hang pendants® of tmsel
or fine gold filigree. Tt is worn in Perak by the Raja
Muda {(and, T believe, by the Sultan) on the oceasion of
his installation : a fashion whiel, in conjunetion with the
jewellory of the Perak Court, shows the remavkalile
continuity of custom inherited by Perak from the usages
of the cowrt of the old kingdom of Malacea: the sume
tradition obtains, of course, in Johore and Pahang, hut
civcumstances have given these countries little oppor-
tunity of eonserving it intact.  The ©“ Malay Annals” are
(quite clear on the point: Kvery candidate for installa.
tion got a change of costume;
of bendahara, five trays-full—one containing a coat, one a
skirt, one a turban (distui), one a scarf, one a waist-cloth;
sons of rajas, viziers and men of princely rank (kshutriye)
four trays-full, the waist-cloth omitted ; court attendants
warriors, three trays-full—namely, skirt, coat and turban.
After they had donned this costume, attendants adjusted
a frontlet on their brows and armlets on the upper arm,
hecause all candidates wore armlets according to rauk:
some armlets decorated with dragons, full of charms and
enchantments, some ]'owelled armlets, some armlets with
projecting ends, some in the form of a blue nng some
s'nl\ or armlets, some a pan‘ some & single u'mle

w eandidate for the office
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This passage introdnces us to jewellery, which forms
a part ethuologically very important in Malay dress,
and which may be studied preeminently in the dress of
bride and bridegroom. Again the Perak court has
preserved tradition. Both sexes wear the dragon-
headed armlet? as it occurs in Java; hoth sexes wear a
long gold chain of Javanese name?® tucked into the
waist-band on the left side. Bosides these, they wear
a number of other ornaments which differ not in charac-
ter but only in quality from those used by lesser folk.
Both sexes, as in Java, wear an oval buckle,® or rather
ornament of gold or silver or Jadam-ware or even brass,
according to their rank and means: the older specimens
all having conventionalised lotus-flower centres, others
the signs of the Zodiac, and some of jadam an Arabic
text.  Both sexes wear hollow auklets® and brace-
lets ® such as occur in Java; but the bride wears, in
addition, peculiar bracelets, a badge of virginity, whose
ends are shaped like the side of a flat triangular spoon.
Both sexes wear a breast ormament’ worn in Java,
consisting of tiers of gold plates, and above it, as in Java,
an ornament ® commonly worn by children, cirentar? for
male, crescent-shaped for female, of gold filigree-work.
in place of turban, the bride wears a gold (or gilt-paper)
frontlet * npon her brows, like that used both by bride
and groom in Java; it is surmounted by a garden of
paper blossoms™ stuck on nodding wires; and gold
flowers are fixed by golden hair-pins™ on the top of her
chignon. Both sexes wear a variety of rings, some
plain and dubbed after their shapes, the “sated lecch ™™

Poutoh bernaga and pontuh. Kingkalung. 3 Pénding, + Kbrom-
chomy, 0 Gilang kana brtwnjal bckirawany Worpahet fores brsiku kluang
duatingkat. ¢ G¥lang Werswde, 7 Dokok. Y Agok, ¥ Bungo kam-
bang. — ® Kilutduhi (gandek, Mal) 1 Buwgakdtar, % Pochok tunggal

funang sTudok, M Chinclin pachat konyang,



50 PAPERS ON MALAY SUBFECTS.

(on the index finger of the right hand), the *elephant-
foot bezel ! (on the little finger of the same hand);
some set with stones and ealled, for example, ¢ the garden
of fire-flies.”* on the ring-finger.  The bride also wears
a ring remarkable for a ruby-cyed filigree gold peacock
perched in place of a bezel; a ring which is abways
worn along jwith a protector* for the long finger-nail of
leisure that looks like a glovified cheese-scoop.  “They
wore a girdle of gold and golden rvings in their cars,”
we ave told of the kings and nobles of Langgasu. At the
foundation of Palembang hoth sexes were adorned with
ear-rings but now the bride only wears car rings,” round,
the size of a penny, a badge of virginity, and these are
giving way to small drops® and pendants.”  The bride-
groom’s dagger® may have a golden sheath and gold or
ivory haft: for is he not a king for the day:

Such is the older jeweller, Perak tradition vaguely
ascribes most of it to craftsmen immigrant from Java, and
old Malacea of course not only represented the Palembang
tradition, with its Tndo-Javancse culture, but also had a
Javanese settlement.  Clearly gold work exhibits styles
quite different from that of the folinted serolls common
to Malay silver, and, curiously cnough, Indian influence
is patent in the Sanskrit names for gold pinchbeck and
jewels but not in the terminology of silver,  But if most
of the wedding finery be derived from Java, there must be
other old elements on which comparative investigation
should throw further light.  Whence comes the virgin's
bracelet with flat triangular spoon-like ends ¥ Whence
the cheese-scoop nail protector and the peacock ring ¥

"The bride wears necklaces other than those already

+ Mocak.
Subitng quentong,
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cited, but they are of foreign origin and comparatively
modern : the Manilla chain,’ to which allusion is made in
the ¢ Sejarah Melayu;” a chain named after a Persian
coin ;¥ a necklace of oval beads, usually of gold, but
called after Arabian coral;® a chain with tiny casket
containing an Arabian amulet,' Among the Leirlooms of
the Perak sultanate is “a very strange breast ornament ®
for adorning the front of a woman’s dress; it is made up of
six dragons : the two upper dragons approach each other
with their heads and tails while their bodies curve out-
wards ; between their heads is a fish; below them are two
dragons stretching downwards parallel to one another;
below these, two more dragons crossed, The whole
ornament is made of a sort of mosaic of poor gems.
It is not Malayan,” and it has an Arabic name.

The trail of Chinese and Buropean influence,
tiresome as mediocrity, is over all Malay ornament
now that the feudal age with its patient unpaid
craftsmen has passed and fearful respect for rank
has given place to a democratic ostentation which
would have been quashed by kéris and fine of old.
Women and children, both boys and girls, wear necklaces,
bracelets, anklets and rings with their best clothes, but
the oldest ornaments are dying out, except that children
still wear the agok and a fig-shaped * modesty-piece,”
fastened by a string, where the sculptor from similar
motives places o leaf.” Men’s jewellery congists, now,
of gold coat buttons, wateh-chain and rings ; for which
the poorer substitute irom, silver, pinchbeck or brass,
while the severe and the poorest wear no jewellery at
all, excusing poverty of attive with a wealth of religious

U Rantai Manifte,  * Rawtai divkam.  ® Merjan,  * Asimat.
S Kanching alkah,  © Cheping.
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eonviction. 'I'he kébage has brought into fashion a set
of three brooches,” sometimes studded with brilliants,
oftener with rubies or corneliuns, two of them cirenlar,
one heart-shaped.  Tiger claws, mounted in gold, are
favourite ornament,  The ear-vings now commonly worn
¢ studs,® drops ® and pendants.®

Ladies daub their faces and the faces of their childven
with a white® or yellow ® paste which takes the place of
the Eoropean lady's puff-powder and, like that, finds
excuse in alleged cooling properties.  Both sexes once
affected blackened teeth ™ in preference to the white
teeth “of a dog”; hut the dog and Detter taste have
now won the day, though it is still usnal for girls to
have their teeth filed down to a wniform Tevel, The
bride’s nodding artificial Howers, the bridegroon’s floval
pendants, the blossoms stuck behind the ear of the
candidate stalled in office, all bear witness to a time
when the use of flowers was usual. In the “Mal
Annals,” we are told, as the mark of a dandy, that he
wore over the car a nosegay of green chémpika hlossoms.
Folk-tales often allude to the cur posy, a symbolical
present between lovers,  Prohably it is to the severity
of Tskun that we owe the entire discontimuance of this
pretty fashion for men and the fact that flowers in haiv
are considered the sign of a light woman.  In the north
of the Peninsula women still wear jasmine in  their
chignons, and samshi Abdullah tells how he saw women
of Kelantan decked with garlands of flowers down to
the knee, struug in beautitul patterns sueh as were nover
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The Chinese records describe Malay women ag
wearing their hair in a koot; men as sometimes
following & like fushion, generally as wearing those long
flowing locks which till recent days were considered
a sign of hravery :

Apa gun bivamiad pavjuug,
Koalaw tidak bivant mati 2
Frolated instances may still be found, thongh Muhamma-
danisi and Buropean example have mado shaving, or
at least short haiv, the rule, as also shaving for the
chin and lip: a beard is a sign of staidness and religion.
Women's coiffure can mno longer be dismissed as a
knot.  “The axe,” as the Malay proverh runs, ©must
be pardoned for trespassing on the carpet,” the rude
male intelligence for handling the mysteries of the toilet.
But there is the style of “knot”” like a big bow ' athwart
the back of the head and fastened in the middle, a
style common in the south of the Peninsula and worn
everywhere ab weddings ; there is the “roll 75 * there is a
trefoil knot® sometimes askew to the right; there is a
quinguefoil fashion® with various names according to
its positions; and Chinese awd European models are
imitated in towns.  The Malay Tas o keen appreciation
for the roll as “smooth as & grain of rice”” A princess
in “I'rong PMipit” is pictured
T seven folds er tresses tiring,

Seven up-foldings nine down-tirnings,

Tiike snitkes a-coil or dragons a-fight

Her earls elose tucked as lovers del

Bunch round as monkey on branch and tight.”
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The heads of tiny children of both sexes arc shaved,
but girls’ hair is allowed to grow at the back and boys
have one or sometimes two tufts left, until, say, at
the age of twelve or the time of their circumecision
they are allowed the style of the grown man. These
fashions for ehildren are due, of course, to Arabic
influence, as also is the staining of the fingers with
henna and the darkening of the eyes with kohl at
marriages.

For Arabic influence was powerfully at work prior
to our coming. It has captured the wedding dais and
puts the bridegroom into its Howing robes, unless he be
a prince from whom heathen pride and heathen frippery
are difficult of expulsion; it would cven forbid this
wedding dais as a dangerous incentive to the lust of
the eye. DPerhaps this may be a consolation to ns in
contemplating the change that we have wronght on the
silks and velvets and the gold and sequins of Malay
vomanee; this and the thought that these splendours
were eonfined to the few and then aired only at holid;
A few toothless old men and women regret them,
members of families who with the passing of the fendal
dispeusation so gay for aristocrats, so cruel for others,
have suffered the proverbial fate of those golden
coconuts,! nurtured in their prime in princes’ gardens
but destined to become some drinking vessels, some cups
for rain-water and some to fall downwards so that
neither rain can assuage their thirst nor earth their
emptiness.  Let us take a last glimpse at the ward-
robe of romance, through eyes that knew the Perak
court wore than a generation ago, dim unregenerate

L Nyinr gading.
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eyes that hardly see how their treasures are faded, and
mildewed, and moth-eaten, and vain,

This is an account! of the dress of myus chiefs, gentry, sayide
and their descendants of various degree, of rajus’ slaves and of the
commen folk, both male and female. A great vaje would wear red
sill trousers, with & cheveon pattern in gold thread running up each
leg from the buttom, fustened at the waist by a piece of thinner
cloth sewn on the top of the silk trouser and by a cord. His coat
would be short-sleeved and have one gold button at the throat; his
skirt be of Dugis silk; bis waist cord of gold thread with fringed
ends wonnd outside the skirt, nine cubits in length.  Tu that cord he
would thrst o s mounted with ivers hilt, the entire scabbard and
fittings being of gold.  His head-kerchief would be of silk, decorated
with tiny gobl patterns, or embroidered with the Creed in Arabie
characters : it would be tied in the fashion called “the young coco-
net split in halves” : that is, it would stand up on the right side and
lic smooth on the left, one end jutting out prominently. He would
wear a short-sleeved silk inner vest with a fine pattern in white,
vellow and black, like shredded ginger to losk at. The Raja
Muda and the Raja Bendabara would affect trousers adorned with
zold braid, inlet picees of coloured glass and sequins round
the Lottows. Their skirts would be decorated with tiny patterns
in gold. Their waist-bands, in length ten cubits or eloven \mh
the fringes, would have a Jarge mottled snaky pattern.  Their ises
would be sheathed in gold only half way up the scabbud, and
above have gold cord ornament.  TFheir jackets would be () short-
sleeved, and their skirts of medinm length. Fheir head-kerchiefs
would be tied in the fashion called * the single bean-leaf”; that is, three
of its points would be brought forward and one stand erect. The
Raja Mudw's dress would be all yellow. The four great chiefs and
the cight great chiefs and members of their families would wear
trousers woven in latitudinal stripes of four colours; coats with
collars high at the back, and one gold button at the
throat. As for the sixteen lesser chiefs and the thirty-two lesser
ehiefs, the old men wore any kind of evlindrical cap if they fancied it;
trousers of sill or eotton, of the Achinese pattern, for which Kunpong
Sayonyg was famous, the hottoms of the trousers decorated with sparse
rnld tl.\rmd oul ag far as their calves; a full skir( of Batu Bara

V7 ¥or the Malay oviginal, see Appendix pp. 79
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silk or chequored Peninsular pattern; a sillk waist cloth of the
“lime” pattern, without or with gold thread mterwoven: a head-
kerchief of fine Batek cloth, tied either in the style called “the
fowl with the broken wing,” with one end lopping over in front, ov
tunt over the skull in the style called “the pickle-pot cover ™ if they
preferred the cylindrical cap, it was of fern-stem, or embroidered
with the Creed, or of Arab fashion. Al headmen wore trousers
long, or of Chinese pattern but narrower in the ly; juckets with
only a slit for the head, one hutton at the throat, and wide sleoves;
or jackets of the Teluk Planga style, that is, with collar, three buttons
and three pockets ; inside the coat skirts with a tiny bes-like pattern;
they affected Batek head-kerchiets tied in the style of the pickles
pot cover,” cylindrical Arab caps. Sayids dressell, some like
headmen some like pilgrims returned from the 5 their descendants
wore trousers of Batu Bava silk with the «duek’s wel) " ornament at the
ankles ; white coats open down the front, with five buttons and three
pockets 5 skirts of Palembang silk; black eylindrical hats of forn-stom
or head-! kon»hw& of Batck eloth tied tant in the = pickle-pot id™ fashion,
Court attendants dressed in similar style, but all who had free entrance
to the palace would wrap their skirts outside their coats. On the
loft side of their waist-hands they thrust a kiris sheathed in yellow
wood with a gold-cupped ivory haft, the nose of the haft pointing to
the left too and the haft itself wrapped in o kerehief of loth of gold
Commoners wore Chinese trousers; a coat open down the front and
folded across, with one hutton at the throat; tartan cotton skirt; a
head-kerchief of Batek cloth from Semuarang looms, two of the ends
pointing towards the back of the head and o piece of them eovering
the nape of the neck iu the style known as “the sitting hen.” Ol
folk wore a cap twisted of serew-palm leaf wound ronnd with white or
colonred cloth, their coats, trousers and skirts of coarse white linen,
Princesses wore silk cloth-of-gold tronsers of the Achinese shape, with
ihe “dack’s web ” flap at ank ety were
short, of satin flowered in us colowrs, red, blue, purple or with
gold thread ; they had a shit for the head to go through and sleeves
that wore tight ak wrist, fhe hem roumd edge of neck and sleoves
being set with gold ornaments; they wore a waist-buckle to fasten
theiv skirts; their shouldev-scarves were of cloth-of.gold of various
patterns, or silk of various patterns, or Batek eloth, or Stamese silk
their skirts were cloth-of-gold from Batan Bara, silk of fine patterns,
silk from Palembang, or silk with tiny embroidered flowers tied in the
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style catlel  the rolling wave 7: that is, wrapped round from the
right-hand side and fustened on the left.  All women dressed alike
except that it was forbidden the common sort 1o fmitate the dress of
prineesses wnd budi Cottrt attendants conld coter the presence with
the ends of their shoulder-searves hanging loosely down, bul other
women were strictly forbidden to do so and had to remove the searl
from their shoulders, gathering two cnds of it in their hands before
then.  For gold ornaments: fivst there were jacket buttons, thena riug
of fine decoration like * the blossom of the coconut palm,” a ving with
bezel as heavy as an elephant’s foot, gold s#at blossom for the haiv
and gold or silver tisel flowers, gold hair-pins, gold camvings set with
rubies or one or more dinmonds, or gold filigree car-studs s hollow
tinkling anklets of gold or silver called “the sleeping lanterns.”
Virgins wore a solid bracelet with spoon-like ends of gold or of alloy
with gold ends; large round filigree carrings set with a ruby or
turqnoise ; a gold bead neckluce, Boys wore o waist-belt of gold or
silver cord; wold bracelets, flat within and oval without ; round anklets
of wold or alloy; u round ol filigree pendant set with ne stone,
attached to a gold or silver neck-chain with bean shaped fastening ;
they also wore a gold head necklace,  Little girls wore the spoon-end
brucelets; o ¢ sshaped gold filigree pendant; @ neeklace of gold
coti-shaped il ¢ dises or o pold chain, and a gold bead necklace;
they wore small round ewrrings sot with one stous. Their garments
were like thuse of their elders, but the children of common folk might
not dress like the children of princes, ahove that station to which it
had pleased God to eall them.

OO,

It is related of a medimwval Maly embassy to China
that the Emperor asked what food Malacea folk were fond
of, and on getting the proconcerted reply—¢ Nanghony,
not cut, hut split lengthwise,” set a dish before them
which they proceeded to eat deliberately, taking them by
the tip of the stalk, lifting up their heads and opening
wide their mouths so that they might thus obtain a full
view of the Empevor withont offence to court etiquette.
The deviee was not elogant, but it is hardly an
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exaggeration of what the Rurepean conceives Malay
table manners to be: the shovelling of gobbets Dy
¢ fin
unclean civility of transferring in the aforesaid fingers
spiced morsels to his guest’s plate; the beleh as a con-
cluding grace in the ritual of a peculiar courtesy.
Again, the ordinary view of Malay food is exactly
reflected in the sententious plaases with which that
chartered admirer of European habits, Munshi Abdullak,
turns up a methodical nose at the fare of his unsophisti-
cated brethren of the East Coast: “T saw all manner of
vegotables and vegetable condiments in the market, and
spiced condiments and curries, but stinking stuffs pre-
dominated: fish-stock preserve, salted durian, dried fish,
salted cockles, vile smelling jungle pods, and many kinds
of condiment made of fish, and rank fish-paste, and sea-
weed, and tree-shoots.  What T «id not see was respec-
table food, like meat, dripping, eggs, butter and milk.”
It is only fair to look at the matter from the
other side too. DPerverse, perhaps, as the Egyptian of
Herodotus® pages, the Malay looks at the white man’s
silent consumption of victuals as an act of animal
gluttony, and prefers to sound repletion in his host's
car with no uncertain note.  Unlike our great unwashed,
Le is most punctiliows in the ablution of bands and
mouth : originally he may have been satisfied with lis
fingers from poverty of invention; but when knives and
spoons have been within reach for centuries, he has
refrained because, while it is possible to keep his feeding
hand from all defilement, it is hard to supervise the
uncertain destinies of a spoon. It true that in
common with “the Burmese, the Kasias, the Nagas
of our Bengal frontiers and even the Chinese, and on

dexterous grea s to an up-turned mouth; the
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the other had the Javanese, the Balinese and the races
he exhibits an unholy aversion to milk
and a depraved liking for stinking fish-paste, but were
some cataclysm of nature to add to the zoology of hig
clime grouse snd pheasant and gleck wileh kine, he might
develope a taste for high game and gorgonzola and he
wonld certainly hecome addicted to milk and hecf: on
the pilgrimage he learns to appreciate the flesh-pots
of Arabia, and m his own towns he falters after the
Western ideal with the help of margarine and tinned
milk of the Milkmaid brand! He cannot ly accused
of insular prejudice: the Chinaman, the Indian, the
Javanese, the Arab, the Vortuguese, the Duteh lave
all added recipds to his repertory of dishes.

The Malay has no fixed hours for meals. He will
break his fast at dawn with rice cold from overnight
or, if he he more luxurions and sophisticated, with
unwholesome confectionaries and tea or coffec sans milk
r sugav.  About the hours during whick the leisured
lasses of Hurope take their breakfasts, or nearer noon,
he has the first of his two principal meals of the day.
Women and children, if they have no appetite for rico
or if their cmployment delay the substantial meal, will
indulge, in the heat of the day, in a fiery cold vegetable
salad ? caten alone; its ingredients consisting of banana,
pincapple, yams, beans, tubers and méughule out fine
and mixed with fish-paste and shredded chillies and
flavoured with salt, sugar and tamarind.  An hour or
so after the mid-duy meal, the town Malay will take
tea and confectionaries, as also late at night. But the
real Malay lets nothing but betel-chewing disturb his
appetite between the curry and rice of the morning and

 Rojak.

of Sumatra,
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the curry and rice he takes between dusk and bed-time;
though of course in season men women aud children
will surfeit themselves by eating durian and jack-fruit
especially from morning to night.

A complete betel quid consists of a plug of tobacco
and a betel-leaf with tip and stem broken off, smeared
with lime and folded to contain morsels of betel-nut
and gambir according to taste: in the case of toothless
old folk, the ingredients arc pounded in a long tube-like
mortar into a searlet paste and transferred to the
tongue on the pestle. o the old-fashioned Malay it
takes the place of the pipe and peg, afternoon tea,
coffee and liquenr, febrifuge and tonic: the habitué
appreciates its quality with the same nicety that a
connoisseur appreciates a tobaceo or a vintage; and
g0 for the old Snltans of Perak wa rved lime
from Sungai Trap, leaves from the Chikus vines. The
quid further served, like the toast, asx a pledge of
courtesy, hospitality and good fellowship, and was sent
ceremonially on invitations to a feast, as a prelude
to betrothal, on all cccasions of etiquette. It was laid
down in the Malacea code: “ Shall the courtesy of
offering betel be not returned, it is a great offence to be
oxpiated by the offenders going to ask pardon with an
offering of boiled vice und a betel stand; if the neglect
be committed towards the headman, it is greatly
aggravated, and besides the aforesald offering the
offender shall do obeisance and be fined ten mus; if
previous to a marriage or other ceremony the customary
offering of botel be not sent, giving notice thereof to
headmen and elders, the party shall be fined the offering
of boiled rice and a betel-stand ; shall a headman give a
feast to his dependenis and omit this ctiquette, he shall
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be entitled not to the name of pénghulu but of tuak-tuak
only. At circumeisions and ear-boring, too, he who has
not received the customary offering of betel cannot
be considered to have bhad a proper invitation” The
betel-quid was the Malay valentine, and the highest
favour that could be bestowed on a subject from a
prince’s band, or rather mouth. But the younger
generation no longer admires the red saliva, the teeth-
blackening effect, and so has discarded betel for ¢ Cyele ”
cigarettes and the Burma cheroot: perhaps a more
liberal dict and the cultivation of a more sensitive palate
has hastened its disuse.

For curry and rice. “The rice is prepared by
boiling in & manmer peculiar to India; its perfection,
next to cleanliness and whiteness, consisting in its being
when thoroughly dressed and soft to the heart, at the
same time whole and separated, so that no two grains
shall adhere together.” Or as it is written of the food
that tho fairies brought to Awang Sulong Merah Muda
in his distress :

“ Pine ag carraways from Rawa
Were the grains of rice they served him
Pinch the grains and straight you husked them ;
Side by side arranged in order;
None Were Criss-cT088, NODe WeTe Ziguig :
At edge of dish, with wavy border,
Heaped like mass of clouds in centre.”

Malay cooks differ as to how exactly this consummation
is to be attained: some advoeate some dislike stirring
with spoon, but the general principle is to put the rice
into an earthen vessel with enough water to cover it, let
it simmer over a slow fire, taking off all impurities
with a flat ladle and removing the fire from under
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the pot when the rice is just short of burning.  To
an epicure well cooked rice is the alpha, just as well-
spiced condiments are the omega, of good curry. Un-
fortunately for Buropean taste, at marriages  and
festivals the Malay cook will try to improve on
perfection. He will' hoil the rice along with such
spices as carraway seeds, cloves, mace, nutmeg and
ginger and garlic, in dripping or coconut oil; or?
he will boil it in coconut milk instead of water; or he?
will gild the lily with turmerie, using glutinons riee.
The inland peasant eats with his daily rice river fish and
some boiled brinjals or bananas, hot with the admixture
of scarlet capsicums, and in season he indulges in the
delicacy of salted durian. The maritime Malay uses
sca~fish and (with a squeeze of lime juice) that stinking
condiment famous from Bangkok to Burma, so repellent
to the uninitiated and so indispensable to the connoisseur,
hélachan,! the crushed salted paste of shrimps and young
fry, to obtain which the Chincse fisherman will sail
through every scetion of the fishing rules. Such is the
daily food of the poor, but even the poor can contrive
far tastier fave. Tt is casy to provide simple vegetablo
curries by spirimr in o dozen vavious ways the brinjal,
fern-shoots, spinach, convolvulus leaves, bananas, cucum-
bers, gourds, the different kinds of beans, the pumpkin,
the Chinese radish.  One recipe in full must suffice.

Take any edible vegetable leaf or fruit, and potatoes, Tecl or
slice them as the case may be, rejecting those that Tave been caten by
slugs.  Clean and wash in a strainer severul times, Mix « few dried
prawns, one pepper seed, and an onion sliced: grind all fogother.
Take the wilk of a ripe coconut. Put the aforesaid vegetables

VNSt minyak o nesi samin. * Nasi kunyit
© T Matuscn thom 5 Wit ealted chtnchatot i o “Shrimpn ont nother
oo puste 18 priisioe, mado of orushed anl s cchin, i

sholl-figl

walled by the Burmese i amese do g,
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and spices into an earthen v
If the t vegetables taste salt,

and the sult taste will vanish,

sel, close the lid and place it on the fire,
I, plunge @ burning brand into +he pot

Or? put in some chillies, and use dvipping or oil
in place of coconut milk. Or® use for spices pepper,
turmerie, onion, garlie, fish-paste and dried prawns
Or* pound coriander, carraway, turmeric and pepper,
and fry onions and garlic with your vegetables,  And
50 ou, aud 50 on, in a number of distinct ways. A safe
rule in all Malay curry dishes is: never stint your
coconut milk; a rule the observance of which differen-
tiates the Malay from the Madras curry.

In addition to dried fish and a vegetable dish, the
well-to-do will have a fish ov prawn eurry, a fowl curry,
or alas! at feasts a tough buffalo curry, which often
deecives the European into the belief that his Chinese
cook can eclipse the culinary achievements of the Malay
on his own ground: the preference for buffalo-meat
to beef has been considered a relic of Hinduism, but may
be only that for the easily obtained home commodity.
I have before me sixtecn recipes for fish curries and at
a dozen for chicken curvies. I will give a few
recipes in which either fish or fowl may be used.

Take your fish or fowl and clean and prepare them. Grind
up together the spices—namely, pepper, an onion, garlic, salt, fresh
turmeric: chop fine a little Gngknas (alpinia palanga), s little citronella
grass, shred  little ginger.  Pug all the spicos with the fish or fowl,
Powr in coconut milk. Add one or two acid Times (asam gidugur).
Cook in a eluy vessel to the boiling point. >

Propure your fish or fowl, Shred onion, garlie, pepper, ginger ;
crush two or three pivces of turmerie.  Put these spices with the fish
or fowl and pour in coconut mil Fry some shro\ldwl onion crisp.

Sy masak (Pmake pateh B, saynr ribah bingun,
B, saynr torony masuk: (e 4R, kw.w paipe musak bare,
+ Masuk lrmak
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Put. spices, covonat oil and iried onion into an earthen pot and cook
to boiling peint.  Add two or three acid limes. Remove from the fire
as soon as boiling has made the liquid thick.!

To curry fish, flesh, fowl or prawns, clean and prepare your fish,
flesh, fowl or prawns.  Grind your spices, two or three handfuls of
coriander seed, « dozen capsiomms, twenty black pepper seeds. a few
anise and cummin seeds and a little turmer slice three or four
onions, two or three garlics; mix with the spices.  Mix all with yowr
a little
nger, - little cummin and anise seed and mace, and fry till half-
cooked in dripping. Then put in vour fowl and spices: sprinkle a
Hittle salt, pour in enough coconnt milk to cover the contents: add a
fow potatovs.  With fish use tamarinds; with prawns asem gilugur
and w Little pineapple ov jack-fruit. If you like your curry to look
ved, inercase the nwnber of capsicums.

fish or fowl. Shce five or six onions, two or three garhic:

Capsicum red is & colour too hot for the Hurepean
palate. But yowr prawn curry, whose colour is a pale
green shot with yellow, is superlative, to the eye a feast
of delicate hues, to the tongne a thing of exquisite
flavour, to the timorous fearful of « death in the pot” a
seduetion and leading astray.  Tn life yowr prawn
erawled : in death he floats transfigured, the crustacean
counterpart of a lotus in a bed of tender green.

When you have your rice, your fish or fow! or prawn
cwrry, and your vegetable eurry, you have the means of
tisfying o hunter's hunger but not of tickling the
dainty appetite.  You still want certain condiments that
are the product of the soul and finer feeling of the
kitchen and are, in fact, the multiple howuet of your
eurry.

It is heve that the cosmopolitan avtists of Malacen,
Singapore and (perhaps a little way behind them) of
Penang excel. 1t is absurd to imagine that to obtain
the quintessence of @ Malay curry you mnst enter

&

L Masak hndia.
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untravellod fastnesses. In Patani the Cambridge ex-
pedition was regaled with such relishes as sun-dried
durian pulp, toads, red ants and fried cicada. What
jungle hut can boast of ingredients that have to be
imported from the coast, from India, from Macassar?
What fendal village can pour out the abundance and
variety of a large town market ¥ Let me dip, an Agag
among the saucepans, into

soteric mysteries.

Take your prawn and shell hint alive, and clean him. Cut up
fresh pepper-seed, onion and turmeric and grind them to a fine paste;
add salt and some thick coconut milk. Put prawn and all into
an earthen pot; close vour pot and heat over the five HIL ihe
liquid has becowe thick but not dried wp. !

There is a touch of Walton and the live frog in
this, but your prawn's head is twisted off at the
outset, so that really his quietus is no worse than that
of your infidel fowl.

o turtle eggs.  Cut up and pound together citronella grass,
Iaghuas, ginger, dry peppor, onion and garlic, wixing with it is
buak kiras. When it is all a paste, add your tortle oggs cul fine.
Take the thick laquid of cocomut milk and wix with it fine ground
tarmeric.  Pour eggs, spices and milk into an earthen pol; close

the Hd and ok till your Liquid is thick.?

After these, other recipes may sound to Jeames
Yellowplush low, but they are excellent.

“Pake fern-shoots or beans cut lengthwise and wash them.  Grind
enough fresh pepper and a large onion, cut fine, with dried prawn,
Mix this paste with the thick liquid of coconut milk and the minced
liver of a chicken. Fry omion and garlie ent fine. Pour in your
fern-shoots or beans, your paste, your fried stuffs and a little
fish-paste.  Close the pot and cook to boiling point.

Another species of condiment is the pickle.
Take limes, cat them in quarters, vot severing them till the
quarters fall entively apart; salt them and keep them in an carthen-

Sambal nitang 7 Sambal térubok
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ware vossel for two or three days; then dry them in the sun till
they look half baked. After that bottle them. Fry mustard seeds in
Lijan ofl tll they expand; after which remove from the fire and
allow to cool.  Put shredded garlic and ginger into your hottle and
pour in your mustard seed und its vinegar. Invert your bottle every
day o so, 80 that all the Hmes may he moistened, but never open it
Hll juice has begun to How fromthe limes.

Take boiled eggs, shell them, cut them in halves. Grind to a
fine paste sufficient spices—namely, coriander seed, capsicums, dry
turmeric, an onion, yarliv, anise and cummin seed.  Fry nmstard seed
without oil, Fry sliced omion in oil till erisp. Then ponr eges,
spices, mustard seed and fried onion into the pot together and cools ;
when half cooked, pour in enongh vinegar to cover the egus and cook
to boiling point.!

mall
hrend

Take young bamboo shoots, clean and boil and cut into
piecos. Chop up fresh pepper and onions peel some garlics ;
ginger; grind up fresh turmeric, coriander seal, capsicums, a Hittle of
cach. Fry some onions in oil.  Pour off the water from your bamboo-
shoots and put them and the spices into the pot.  Fill up the vinegar
and boil all together.?

There arc two kinds of pickle: the cooked, just des-
cribed,® and the cold,* which consist of limes, mangoes,
bélimbing and so on, alternately salted and dried in the
sun daily for a fortnight. There are yet two other sorts
of condiments: one® dry without coconut milk, one”
cooked in sugar: both of which, like pickles, can be kept
for months. 1 will content myself with the vecipe of a
condiment delightsome to those who have a sweet tooth.
1t can be made of jack-fruit, brinjal or pineapple.
Despite Captain Hamilton’s opinion, no one who has
tasted the pineapple of Malaya will endorse in full
Charles Lamb’s praise of the pine: “she is almost too
transcendent; a delight if not sinful yet so like to sin-
ning that really a tender-conseienced person would do

v Achar timar, * Achar ribong, Y Achar. ¢ JErok. P Srumding.
& pechali,
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well to pause; too ravishing for mortal taste, she
woundeth and excoriateth the lips that approach her;
like lovers’ kisses, she biteth; she is a pleasure bordering
on pain from the fierceness and insanity of her relish.”
The sorry jade of the Peninsula borders more often on
pain than on pleasare, but hear how she may be corrected
and rendered innocuous, a chaste relish on a tiny
plate.

Slice your pineapple, Guind small your spices: coriander seed,
onion, garlie, pepper, anise and cummin, a little of each. Fry some
onion i dripping, put pineapple and spices into the pot with the
fricd snion, and ok to loiling point. Add salt to taste, two or
three spoonfulls of fine sugwr and, il you like, fawarind, Remove
the pot as soon as your condiment. is cooked

Such in all sumptiousness is a Malay curry. The
poor benighted Malay may perhaps he exeused if he
share the opinion of the Chinese B.A., who left a
tambridge lodging-house with the impression that good
plain food might be wholesome, but that its plainness,
after the tasty dishes of the East, conyinced one of the
possibility of having too much even of a good thing.
However, there are curries and enrries, just as there are
new Iaid eggs, country eggs, fresh eggs, eggs, and college
eggs.

Most Europeans will go as far to avoid Malay
kickshaws as they will to taste a Malay curry.  There is
much excuse and some little prejndice in the matter.
What could the European chef do, if he were deprived
by nature of milk and butter, and by religion of lard ¥
and if instead of flour ic had to depend mainly on sweet
glutinous rice? It is impossible here to set down a
tithe of the confectionaries in use. A few only of the
commoner sorts can be given.
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For his early morning refection the Malay may take
sugared fried banavas cold; or® green beans, hoiled,
sugared, rolled in rice-flour and finally fried in oil. If
he be sick, he may confine himself to a diet of pounded
rice-flour fried in oil and mixed with grated coconut
and a little salt.”  An hour or so after his mid-day rice,
he may partake of bananas sugared and soaked in
coconut milk,® or of rice-flour boiled in a pandan-leaf
case and rolled afterwards in grated coconut,® or of sago
boiled with grated coconu But his vichess recipes are
reserved for the nocturnal junketings of the fasting
month, for wedding and other feasts. Commonest among
them are sweetmeats made of glutinous rice: the ways
of cooking it are almost legion, some of them reserved for
fostivals, some simple and part of the peasant's daily
fare. There are two ways of preparing it which are
especially preferred. Tt may be steamed and cooked
along with coconut mitk and white sugar® It may
he pounded to flour and simmered with coconut milk and
sugar till it looks like black toffee.’ TIn season, durian
pulp is cooked with sugar into a sweetmeat." A sweet
mess” of tender green colour is made of eggs beaten up
with rose-water, flavoured with sugar, mace, clove and
nutmeg, the resultant mixture being steamed. The
Anglo-Indian “hopper ” " is found. Cakes are made of
flour mixed with coconut milk and Havoured with salt;"
of sago-flour I\nemied with  dripping® and so on.
Palatable is a crisp macaroni-like bisenit ™ made of flour
and water. There is a thin wafer! hiscuit with o
Duteh name, made of rice-flour, sugar and coconut-milk,

U Gandur Kstu, L Lawping b Y Piugot. 1 Omdeunde,
S Louping sagu. % Wajek, 7 Dodol Limpok. Y Bori kaye
Bombag., ' Apam. U Kuweh sorebei, % Kweh bangkit, % Roti

engis. W Kveh Belowdie
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kneaded to a paste and held over embers in a pincer-like
iron, imprinted with floral pattern.  Tard tasteless jellies
arc made of a species of sea weed. Malacea especially
is famous for some agrecable preserved fruits.! Cakes
and swoetmeats are served in various fancy patterns,
whether it be glutinous vice cooked in prndin wrappers
or sweetmeats prepared in moulds; and these patterns
rejoice in marvellous names.  Those curious in sesthetic
nomenclature may he left to unravel the form of such
patterns as “the three virging in one room,”* “the smil-
ing Sarifa and the laughing Saiyid,” ** Radin Inu passing
on horseback,” “the widow shrieking at midnight.”
Only the impertinent will detect refevence to a night-
mave quality in the cates.

Le., wtretoil putiern.






APPENDICES.

1—KAMPONG.

KENYATAAN KAPADA SEGALA RAYAT TANTRRA Is1
NIEGERI SEMBILAN.
BAU PANTANG LARANG.

DART TAL KE

Hai mireka-méreka stkélian rayat tantiva isi N Stmbilan :
Titwh Duli Yany \m..L Mulia mémbuangkan istiadat yang tilh
jadi puntang larang
Bahwa di-birl tahu kapada s néreka télah di-
mitrdéhek irbau-kirbau pantang larang dan tiada di-milek lag;
kapada tuan kirban ite dan atas sa-barang jénis rupa kirban-kérbau
jadi harta kapada tuan yang mimpunyai din tiada-lah tée

ang di-Pértuan

itu mén,
pulang pada kiadilan yw'itn Dul

Di.dalam Balai (stana Bésar,
$tri Menanti,
Kapada 8t Murch, 190+,

Aliwal maka ini-lah nama-nama kérbau yang luang pantang k-
pada ragat pada mase yang télah ladu:

1. Kerbau jantan badel, y'itn ujong tandok-nya ka-bawuh lpas
daripada tilinga-nya.

2. Kirban jantan sampaian kain
dan ka-kanan, atan pun salah suatu ki .

3, Kérbau jantan sinar matahari, ya'itn mingadap tandok-nya
kn-hadapan ata hitam hadan-bya, kipala-uya werah atad tandok-

4. Kerba bungkal ganti, ya'itn wjongs tandoknya, sa-lama-lama-
i sa-biji buah.
srbuu bungkal ganti, ywitu bulat vjong fandok-nya kadang-
jatoh bungkal-uya tétapi bérganti balek.
Kérbau changgal putéry, jungkir atan kukunya léntek atan
birkalok,

7. Korbau bulob sa-ruas, yu'it kuku-nya tinda pechab.

it Turus tandolenya ka-kiri
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8. Kérbuu sopak munchong-nya.

9. Kirbau hintang badan-n

10. Kérbau bara api, ywitu merah sipirt

11. Kirbau kumbang birtédoh, ya'itu bis
ekur-nya. Maka sumbat labu prn nata- an itu.

12, Kétrbau bangkah kéning, atuu pangkah kining.

13, Kérbau jantan puncha ekur-nya, va'itn panjang sa-jéng
ujong.

14, Kérbau tépok llat, yw'itu kémbang daging njong clur-nya,

15. Kérbau-kirbau yang mingalahi duripada adat kerban

vin Tsimba,
e di-lawah pangkal

al di.

1L—THE HOTUSE,

(1), As for the design of Malay houses in the old days in Perak,
the Sultaw’s palice had seven interspces betwoen its pillars, and its
wain rafters reached only to the top of the pillars, not to  ridge-pole
(sa-tari ka-tulang bubong-nya). The hall of audieneo was on the land-
side and the kitchen on the water-side. There were verandalis on
either side of the honse. The roofs were all of nipak, the wulls of
interlaced wicker-work, the floor of laths of ibul. The palaces of the
Raja Muda and the Rajo Bendahara were similar, except that the
former had six and the latter five ioterspaces only, but the andioee
Dalls were on the water-side (barok) and the Kitchens on the Ind-side.
The houses of lesser rajus and of the great chiefs had four spuces
between their pillars; the roofs were slanting and concave and veached
right up to the ridge-pole (i.c. were not tiered): the audience hall and
kitchen ran parallel and of equal length with the wain building and
id not project lengthwi in the palaces of the greater rajas; the
roofs were made of sago palm; the walls of wicker-work; the flooring
of ibul laths; the audience hall was on the water-side. So also the
houses of lesser chiefs and of penghulus, except that their interspaces
were three only and the audience helad in penghulus’ houses was buils
on lengthwise and on the water-side that access might be easy for
ragats. The bouses of common folk had two or three interspaces;
verandahs o either side; a kitchen (yajah minyusu) on the downstream
side; a straight roof-slope, birtam ataps; walls of wicker or bark :
floors of bamboo.”—An aecount written by Rajo Haji Yahya.

(2). “The $tate hall in a modern Malay Conrt in the Peninsula
consists of a long building oblong in shape, down the centre of which
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runs a long vaised platform (si Balai) reserved for the use of rajas
and saiyids. The space which surrounds this platform is called the
pisiban. The wholo building is called the Balai rony or Balai biwtr :
it is uswally joined to the palace at one of the narrower sides and
door from the interior of the palace communicates with it on that side;
it has @ mumber of pillars (fany Balei) placed vound it at regular
intervals supporting the roof, ut it ix not walled in and is open to the
air on every side except thal on which it adjoins the palace. The
Droad verandah (srandi) whicl encompasses the xiri Balai is reserved
for the use of ohiefs and y

When any coremony, such as the circumeision o marriage of any of
the raju’s relatives, is about to be welebrated, a temporary building is
erected at the end of the Balai voug, which is situated farthest from
the palace, running at right angley (milintang) to the main balri"~-
See Clifford and Swettenhany’s Dictionary, under Balai.

T DRESS

REGALIA AND HEIRLOOMS OF TIHE PERAK SULTANATE.

(1), The actmal regadia of the Sultan are very few in numbse,
They cousist, strictly speaking, of five indispensablo arficles worn by
the Sultan at installation. To these five articles may be added two
ormaments worn by the Sultaw's privcipal wife, the betelant. caskots
(pan) borne alony behind the Sultan and Lis principal wife, and a
“talisman of petrified dew " to which great homour is paid. These
regalin wre said all to have belonged to Mudzafar Shab, the first
Sultan. The other “Tegalia” are really heirloows. Many Sultans
made o point of adding one or two articl Lin fuherited by
them from e predecessors, but tremely hard
definitely to lay down what is an heirloow und what is not. ~ When
Sultan Ismuil was beiny pursued by the English in 1876 he cavied
the regatia with him io his Hight: some of the articles were thus lost
and others were dumaged or destroyed. Furthermore the Colonial
Government. insisted on the surrender of the swords of State (hawar)
held Dy the chiefy who were Sultan
Abdullah, the Mantéri, the Taksamana and the Shahbavdar: these
articles were (1 believe) all lost.  Another sword of State—that of the
Bendalura- 45 also said to have been lost. Tho rest of the Orown
properties are still in the Snltan’s possession
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(2). The regalia that every Sultan mast wear at his installation
are the following :

(%) The sword known as chura si-manjakini,

(b) The chain known as ranfai bunge wyinr,

(¢) The arml
() The signet. called chap halilintar kayn gamat,
(¢) The Eeris pistaka.

The Sultan has to wear these five things and (o sit absolutely
motionless while the band plays w certain series of notes a eurtain
nuwber of times.  Buch series is called w man. The Sultan fixes the
number of wman that he can sit out, but the nwber should not exceed
nine or be less than fowr.  Any wovement on the Sultan’s purt at this
time would be extremely The most important of the
regulia is the sword o fni. ILis worn
with w chain shung over the shoulder,  The sword is petated with
the spirit of the kingdom (Jin Kirajann) whe is apt to press upon it
at the time of installation.  To satisfy the widow of Sultan Ali whe
isisted on this detail the present Sultan put a little pad on his
shoulder to provent it Luing injured iy the weight of the Jin, and
His Highness states that he did feel a curious pressure on thres
separate ocrasi nstallation.  The Mulay {radition about this
sword chure si-manjaking is that it was the sword of Alezander the
Great and that it was wsed by Sang Sapurba to kill the great serpent
Sikatimuna which infested the land of Menangkabau. On that
oceasion the sword got terribly notched, and the notches—according to
the story—can be seen to this duy.  But Tmust add that several Malay
dynastics claim to possess this sword and thut the Pewk sword is not
notehed. Tt isa fine, light Llade—probably » Damascus blade—-of
good workuunship, with @ hilt of gold and a scabbard of eloth-of-gold :
the hilv has no guari whatever, the upper portivn of the hilt i
covered with Arabic lettering and the lower portion has a rough surf:
made to resemble shagreen. T have no doubt whatever that the sword
is neither Buropean nor Malayan; its make iy distinctly traceable to
Syrian or Arabian influence, but of course the hilt may have been
actually made in India or Persin. The Arabic inseription has not been
deciphered; portions of it, at all events, ure Koran texts. His Highness
said that a local pundit had inferred from the Arabic that the sword
had been used at the Prophet’s groat victory of Badr.  But the lettering
is modern Arabic and ot the Kufic character that was used for some
centuries afler the battle of Budr.

ots knovwn as pontah birnagn,

inauspicious.

ate known ws chuea si-mnji
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The b banga ngier s very pretiy chain but his uo special

interest. The smlet (pantol b rwge) is i the form of a dragen
coiling round the arm. The ks pidake {also krown as the k

fivjers Tl toma) has w sheath coverad with gold, the gold Deime
adorned with very minute thread ov iligree work : it i
fuul object, but. s no history or fradition attached to if.
The only point worth noti

u vers beanti-

ng about these three lust tews is that

similar articles enter into the costume of every Malay bridegroonm.
The armlet, the chiin and the Foris are appurtenances of every kiog:
the sword e

wetmjokiai awd the seal (Fayn gk chp lodilintor)
1 distinction of the ©line of Alewiwder”  The seal in
question is wsmall silver seal with w pieee of wood passing through the
handle. The original pie

e the spr

s of wood —the Zuye gt —hus rotted away
and Livs been roplaced by a new pieev. The juseriphon on the seal is
Neet Sultan Moakanat Shale Dzl Allak fi't Alow (the Dlastrions Sultan
Mulzumad Shall, Gol's shadow on Earth),  The seal Layr gamut is
wentioned (under the name Fags Fampit) as the seal of the Great
Aloxander in the = Maliy Annals " of s, 16120 The word faspit in
Sanskrit seems to mean “seal” fust s the word chuse means s

“sword.

so that these fwo traditional properties of Alexuuder e obyiously
trageable fo Hinduisi, But as the original wooden seal has votted
awag we hive no gt to what the bryu gomaf veally was. The royat
armbot o at an installation by the Reju Pwpun bs ki as the
pontah adar Tl and is only asmallreplicn of the Sultan’s armlet. One
is the *dragon™ awd the other ix by contrust the ~little snake™ {drn-
draphix pictns). The two betel-boxes borne hehind the king and queen
are Tenown s the pun wage tari and the g bujni vespectively, e
fittinges ave of gold. The voval talisman (uistibs Sabua) is said by
tradilion to have been given by T’ Timong, a great Upper Perak
airl-Baint to Mndzfie Shah the first Suttan of Perak. Tt hus always
been repnted Lo possess the most mivellows medicinad properties, His
Highness sent it 1o England for esamination and it was pronounesd
to be a balt of gl
The Malays =61l nmintain that it is “ pelrified dew,” and cven His
Highness s unwilling to aseept the prosuic explanation given him by
the peopls in London.  Nevertheless this * petrified « ustrist
puint. that was hrought vers emphatically to my notice in thi

Tt is vers slightly smaller than a billiard all,

nation of the Sultan'’s heirfooms.  The objects to which special valne

was attached by the old Perak Kings were either articles of gold and
cems or strange foreign things (hat might be of little real valse g
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were prized hecause the Peralk poople did not know what they were and
could produce wothing like them, A ball of glass left by » casual
stranger in an Upper Perak village some 300 yeurs ago would be a
soures of endless wonder to the people and would become the subject
of innumerable stories.

(3). His Highuess the Sultan pave me cvery information and
assistance when he permitted me to examine bis heirlooms, and the
following articles were declared by him to belong to the Crown as such
and not to individoal holders of the Sultanate, There is the is
kuown as the kiris Hang Troh becanse it is said to have helonged fo
the great Laksamana who fought against the Portuguese between
A, 1509 and 1526.  This keris has a handle of the usual type and the
lower part of the sheath was covered with gold, making it a kiris
tirapang: His Highness hus now had the upper portion (sampir)
covered with gold, making it a kiris Evapang gabus hule. There are
two hieavy swords of the Huropean type with heavy basket hilts: the
hilt of the smaller ono (the pidang pérbujang) is snase, i.c., of an alloy
of gold and silver s the bilt of the larger one (the pidang rajawali) is
of a curious cloisonné or miello work. T cammot speak with any
confidence as to the origin of these swords.

There i u handsome covered bowl (mundam) resting on a platter
these things are made of gold and there are some stones set along the
edge of the bowl; the work is Malayan and the reputed date is about
1700 a.p.}  There is a kéris said to have been made by His Highness's
own father, the Bendahara Alang Iskandar: this kiris (known as the
kérig Bali Istambul) possesses a sheath of the most beautiful wood that
1 have ever geen.  There is a smll Zéris the very blade of which is
made of gold: thi aseribed to o Sultan who lived about a.n. 1700,
There js & very vurious waist-belt made up of sixteen plates, each plato
being of a sort of niello or eloisonnd. It is cortainly not Malayan.
There is a very strange breast ornament (the kanching alkah) for
adorning the front of a woman's dress. Tt i made wp of six dragons :
the two upper dragons approach each other with their heads and tails
while their bodies curve outwards ; between their heads is a fish ; below
them are two dragons stretehing downwards parallel to one another;
below these again are two more dragons crossed. The whole ornament
is made up of a sort of mosaic of poor gems; it is non-Maluyan.
T Thi bowl, since alas! stolen, was used for ayer Liman. Snouck Hurgronje
nlludes to * Achineso vessols of brass, mundam:” tho word it hardly known in the
Peniusula; and perhaps this spociman was w relio of Achinese invasion aud infln-
ence.
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There are two targe platter-tables of silver. These are in regular use
ab the Sultan’s meals. There is & very fine gold-topped betel-box made
of the rare Tigor niello work with is fittings all of niello.—From an
account givan by Mr. R. J. Wilkinson o information supplied by the
kindness of H.L. the Suitun of Perak.

PERAK WEDDING COSTUME.

(). OF the wedding dress of the seionn of great priveess

Pirst, » medicine-aman dispels evil influences, Portuguese thread
is tied at the groom's neck, two candles ure stuck before a looking-
aliss, sacrificial water is sprinkled, saffron rice strewn, and a littlo of
the bridegroom's hair clipped. Then the hair on his brow and his
eyebrows s dressed and the hair vn the aape of his neek cut in the
shape of a sparrow’s tail. All his finger-nails are stained red with
henna.  When the legal rites are over and the time eomes for the
bridegroom to sit in state, attendants dress him as follows =

Silk trousers, with a pattern of gold thread a foot and a half deep
at the bottom, o piece ut the back of the ankle shaped like a duck's web,’
a cord down the seams;; a coat of the style called sidirmilkak, adorned
with tiny patterns in flowered gold and silver and patterns in Portuguese
gold-leaf; a long skirt, heavy with gold thread; o turbau, bound with
o, decorated with brillinés and fringed with pearls and all manner
of beads; & gold diamond-studded aigrette, with filigree pendant; a
waist-buckle of gold repoussé work or studded with dismonds and
rubies; w cireular gold ornament, hung by a chain round his neck; a
gold breast-plate of nine tiors of platess u gold collar that cume
out the sea; armlets with dragon-heads on each upper arm; gold
Dracelets with perforated zigzag pattern raised in two tiers fastened
by n serew; hollow fretted gold anklets s on the index-finger of his
ring hand & gold ring, caled * the sated lecch ”; and on the little finger
4 gold ring with heavy bezel called the *vlephant's footprint”; a
diamoud ring on the littlo finger of his left hand and a ving with three
stones seb in the pattern called * the garden of fire-flies s on the fourth
fingor u ks with a ivory haft in fretted gold cup, the cross-piece of
the sheath cased in gold set with dismonds and brilliants, the stem in
gold alloy set with all manner of jewels, @ piece of gold-threaded silkc
‘wrapped yound the top of the kiris ; across the shoulders a scarf of thin
silk adorned with gold thread, hrought down under each arm (like the
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cordon ot an order). Thereafter he s seated in state on 2 pandim
mat of nine layers covered with yellow sill, with its corners embroidered
in forn pattern. All the ewnuchs, heralds. ehamber-women and pages
sit, before him currying the regalin and awaiting the mandate of his
al parents to sturt on the wedding procession. A golden fan is held
Defore his face.

As for the dress of the bride—TFirst of all, an old wise-woman
sets to work to dispel all evil influences: Portuguese thread of
eolonss is tied at tho bride’s neck; two candles are stnek beforo
Iooking-glas i i wadron rico strewn; the
old wonmm fake s and then lips thew off,
(Now if the end of the luirs fall m\ ards the bride or the st of
hair vemaining move after the clipping, it is a
deflowered, but if the clipped tresses foll straiy
stumps do not wove, then she is a maiden).  After that, her front-hair
and hier eve-brows are dressed and the short curling hair at the hack
of her neck is arranged in the shape of u spa il Her hair is
done iuto a roll. She is invested i bride’ s il tronsers of
Achinese ent, goll thrended at the bottom, amd with the * duck-wel';
 gold threaded silk skirt of fine, small pattern: o erivson jacket stamped
with gold-leaf with quilted collar, the edge of collar and wrists adorned
with jowelled gold work: a scart of cloth-of-gold or of the lime
pattern interwoven with gold and with heavy gold-threaded border ;
a crescent-shaped pendant ormament ; twelve tiors of gold hreast-plates
@ bead necklace of old; nine rows of gold bean neckluce : o long ehain
tucked into the waist-band ; o Manilla chain of fiv 3 three rows
of anecklace of gold eoin-like discs; fine Arabian belt; on ench arm four
vows of solid gommed gold bravelets with spoon-like ends: o cach
apper arm a gold armlet with suakes-head ends: hollow gold anklots :
atarge, round gemmed gold carring ;
biand u plain, thick, vound gohl ving < ou the fittle tinger of the right
land a ring set with rubies and other precious stoncs; ou the little
finger-nail of the left hand a nail-guurd surmounted Dy o jewelled
filigree peacoek ; rings sot with small rubies on overy finger; ou her
brow agold gem-stadded frontiet; and above her chigion gold jewelled
flowers. When all is ready, the bride is seated on a golden mat and
fanned by her maidens so that she may ot sweller under her excess
of clothing

(TU. OF tho brishal dvess o sy, sheiths and pilgrioe -

First of all, illduck Tas (o be dispelled and hair fnuw\d Then

on the index-finger of the right
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the groont is invested i pilzein dress: white Avabinn drawers, smallat
Jreliet of vourse white linen, embrordeved at neck wud wrists ¢
short, longasheeved vost.open in front, with three buttous; o Cashmere
waist-band tied witha plaited knot s in front w ticht sleeveless under-
vort s Deddodress ted in the Meding style, above 3t being wond a

the unkles

white or Cashuere shawl devorated with pearl bead lace, and ontside
it s sobdopaper aierette, A short enrved Ayl dasgeor, with gold bilt
and silver sheath, ix stuek in the waisthand, A Jong robe s donned,
of expensive fine nuterial. Then the bridegronm is xeatd on o mat
of seven tlicknesses, with embroidered comers, i the presence of
pilierins wud the piows and bis velutions, to wait 131 the hour of evening
prayer is past bofore they shall o i provession with diums and fencers
privr fo the sittineinstide, For Sharifas, first of all, evil influenc
wre dispelled as in Ahe case of princesses, their short front hair is
their fresses are combed aud oiled and

Trnshed down and Fringed,
seonted with wmbergris, Then they are dressel in drawers of Amb
patlern a fa eil; w hend-veil with shredded gold: a
long shawl with gobd frimge s on eich w elot fustened
with a serew 5 yenmued pendanty in the s, tvo rows of gold chain
ronnd the neck : a raby ring and vings with various gems on the index-
tingers. and the livtle fingers and the ring-fingers of both hands; tink-
Kohl s drawn alony the lower edges

o long Jackel

awold

ling Uered hollow gold ankle
of both the uyes.  When all s veady, ete.

(II1). "The dress of the brides and Iridegrooms who are children
of chiefs, gentry and saiyids, is like the dress of lesser prinves, no finer
wnd no worse, | 1f the head-kerehict is disliked, v bead-dress like that
of greal princes may he wom, made of red cloth and decorated with
ol paper serolls and chevvon ends and stffad with cotton-wool ; gold
ings Deing pinned on the ends. A eracklivg fimsel aigrotte or o
o fixed ou rotan in fancy shapes will be stuck above the

head-dress,

PAKAIAN ZAMAN DAHULU.

Pivt minyatakan pakaion Raja-eaja daw orang Bésar-bisar anak
Buike, Seiyidesigid, Tnche'-inche', Wanswan, Shovif dew Miiget Mirer dan
yang prrompuan pla, avale Raja, analk arauy Biwer, onak orany Baik
Sarvifie, Niti-siti 1mlrn pobhoun mai anitk Fe-guedes anek inang ayer kaki
ayer bungan rajee sirte pula arang gany Ebangakaw i

Sa-birmabi: ada-puin pakadan s bisae-bisar it hersehar ber-
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changgal sutéra batang werah birpnelok
séluar itu sa-bilah menyabitlah hecmmkuh I
birbunh émas - n.j i i

s

ali pula; Lirhaju alang
: bérikat pinggang tali
jang séwbilun hasta
u gading bi:

rong smnpni ka-Duntut-nya

atan tvn"kulvh hérsarat luLI\n\(Lh Arab, ikatan solek bitlah mumbang
yaani tingkolok itu di-tinggikan di-sa-bilah
nyata kélihatan mpga itu p\m!‘]m
dalam-nya b ¢
raginya itu sipirti rupa hiris Lalus ragi-nya p\m-h l\\mmg Hitam,
Mukn Raju Muda Raja Bendabara birsiluar pédindany berbénang
s widikit bivchérmin dan buboh pula kélip-kilip di-kaki-nya ita;
kain piranak téépok ; birikat pinggang kein ¢ jantan panjang
ix pindok yuani
e émas dan birtuli-tal
nas pula ; mitmakai buju alan ang. ¥
lek daun kuchang sa-he ani melintek ka-hada
uya, suatu puncha kil terdin sipirtt sa-hélad daun kayn sahaja
rupanye. Babaw pakaion Ruja Muds koning siwmenye. Do
skajan orang b émpat. dan orang bisar dilapan
“pu’ stkarap (¥ empat warkarap) dan inche'-inehe’ wan-wan bakal juli
orang bisar itu: maka baju-nya sy lovang-lagang Képok tingsi
tértebing, buah nas sa-biji. Akan
belas dan orang bisar tiga-puloh dun itu, jikalan yang tua-tua bir-
kopiah mana-mana maka stlaar-nya ita <lam
Smuug pusik Divsongkit ragi vinck-ringk kaki stluar ite hingga
tis-nye sabuja, sa-téngah sutéra dan sa-téngah bénang; kain
1Wong kain Batu Bare atau kain Mesah sutira; Iwnlm Pingmng
i sarun bulang Tear kitris ¢ 3 téingkolok-
“rtas bangun ikutan nmlmlnmw it
solek birnama ayam patah képak lingkup sa-kali sabajn puocha kae
hadapan : atan ikat gitang pékason: jikalun birkopiab pum kopiah
am atas kopich birtdkat kalimah Arab atau kopial Arab. Dan
penghulu-pinghuln i whasnga séliar panjang atu sl gadok
b&]u kuronyr fangan bisar buab sa-biji utau baju bivképok Tiluk
Bélanga hual tiga biji tiga saka-nya; bur]mm bulang dalam kain-nya
kain chorak anak libah 3 1 olok Batek ikat-nya giting pikasan
atan birkopial Avab.  Dan pakaiau saiyid sipirti pakaian haji yang

kanan ratw sa-bélah

fngkololk 1Lm'

ka by

atan kain té
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sa-timgah pakaian piraturan pénghulu-ptaghul itu juge dan pukaian
Sharif Megat Amir, siluar pasang Batu Bara sutira birtapak itek di-
kaki séliar itn bietali, baju-nya kain puteh gunting hanyut kanching
lima biji tiga saku-nya, Kainnye kein Muntok ; kopiak résam hitom
atan birtengkolok Datek Bitawi ikatnya getang pskasam. Dan
prkaian anak kanda dan anak inang démiking juga tétapi kuin bulang
Inar sa'ita orang bitbs masol ka-dalam tiada Birtzah tiada birlarang.
i itu pukaian sa-rupa bila'a.
itn Kéris se-

Démikian juga anak bentara-bitara
Maka di-sisipkan sa-bilah kifris di-sa-bélah ki
pukal birsarong dan hirsampir kayn kamupiag ulwnya gading bite-
pinungkok P : balwa kévis itn-pun changut wlonya subel ki
S dan sachilai vamal st yang bévtaburkan binang dmas di-
cimpaikan di-lu kiris itn. Shihadan lagi pakaim orang vang ké-
Jamgaldan pula pakai séluar ganting Chiva baju pesak so-bilal ber-
bidah dada birbuah swbiji kainnya pildkat hinang mantah; téng-
kolok-nya Batek Stmarang poneha kidianya ka-belakang sa-kirat
pula mimudong téngkok-nya ayam mingeram nama-nsa, dan yang tua-
fue kopinhonya méngknang lepar di-léngor dichuat sa-nkur-ukue
Kepalinya dichalut déngan kain puteh atan kain héragi-rogi dijadiken
opinheny st siluar baju kain kémbong-nya kein puteb bilachu ya'-
itu kain pueh kasar.  Maka ada-pun pakaian s ju-raja périmpuan itu
Acheh sutirn birbimang émas di-kaki-nya birtapak
jot kaine sitin

-nyn ¥

Derseluar pasing
ok pula kain Kembongenga sntiva pubidam bajunga ba
g bitebunga-bunga biamacham-hirmacham raginga; adi yang

émiva, ada yany sitin birbunga

erah, ada yang biv, nda e bij §
Datang fnue. Maka baje Krvong tangan hivléngsar ya'itn tangan
Leelil dan baju it siugkat hingga bawah ponggong labuh-nya itu
saliaji. Maka di-buboh-nya bunga baju pula duri-pada tingkok sa-
Binga ka-dudi-nga dan ujong tangan-nya kiri dan kanan: moka ada
pun hunga Laju itn émas birkarag » birpinding émas puly péngikat
Kain itn dari tar: birsolendasg kain jong sarat atan kain chélari ber-
hinang fmas suptrti hiris halna atan kain duri nihong sutiéra puchok-
uya himang fmas atau kain Hmad ténggaran ateu Tain tiga sa-lumpat
in bunga chingkeh atau kain Bali atan

THmén;

atan kain biras putah atau ki
Jaim Champa atan kain pilang-pflangai arau kain batek silendang
atan batek kimbong kain pérai China hitam merah biva ungn kuning
putel Maka ada pun kuin kémbongnya pula kain mastuli kain
timum Batn Barn kain satér pualan halus nipis chorakenya rivek-
yinek cmpat, kain P@lémbang dan kain pivanak t#lépok : nama ikat
Kain-nya itw ombak bérlun yait bivputar daripada kanan pérmati-
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nsikilinn pértmpuan

anenya disabilah kil Maka inich padai
tiada distégabkion yang wénjadi kitegahan hinsacl bagai ada
Jariin dan orang bitsar-besa anak baik tiada boleh

nvukhan zuman dabuto kala, Blaka apacbila

sipirti pakaian
dipakad oleh o
o’ Bintara pirdimpuan mimakii, fo pou bivialn kténsd itang
puschisilendangenya it di-lipaskon kalasedt tada pika dissimpun

jikalan ore porémpuan

« kit

puscha-nya karn i orang dalam: maka
yang Tukan orang dalun tiul boleh diRpashan poneha kain
siendang ifu ka-tawvab tgahan yang béser kagad istivlat milain.
Kan R silemdang it apa-bila musok kadabiiom istana tiada, bolel
distaroh diatis ban Kanan i, disjatoblaon dispaapun pancienga
uyi tarol kacladapan baliara-ad g,

vang kil

Bab piri wimyarakan basng-bavag éoas ol Maka lepas
bunga baju it bivchinebin g nyiue din chinehin tapak gjah dan
birhuga sénn éms dan hivhims kistar fmas atao peral s birchuchok

tongset su-batang Smas adun siasi hivsuuting deline ata intan pér-
mati situata banyak, atan kéradn bérpahat bivtelur ikan slmia-nya,
kiranchong fmas atan peralc di-boboh gonta il di-dabonnya,
tanglong berndn nameuya, - Maka jikalon anak dar puli pakaian nya
séperti itu g (itapl bérgeling émas birsudn afia swasa birsudu
kipala fuas, Wrsubang v bsar bivpiraata satn délina atan piras
witugur. Maka wlaepren pakaian analeanak laki-laki

bitrgindit émas atan perak dispinggang-nya Lergidany fangan émas
Belah votan bévgdlang kaki bkt G ata stasit, binruwol éns bir-
pabat birtilar ikan di-kirang birpérmata satu bate dclina bangun
bulat sépirti bunga Kiambang, bivantai peral bivkaehang sipat di-
ntony kapada lehernva, Mk bivmirian wilague juga. Maka
jikalaw kanak-kunak perfmpuan pula wemakai stlang bivsudn fmas
ok imas basg-uya pipel Lotk bérsoan-awan pula
st pubiv devhan énas wipeh tnam-bilas
antongkan kapabt leleranyn ateu rentai
s atau perak

aran xtsa b
hivpahat birling ikan jn
biji birbunga-bimga jiga di-g
Gmas dan mivjan gilugur dan ik ehaping G
Maka (Flinzet bévsibang kéchil-kichil

mimutnpi kimalmn-nya it
pérmatusatn. - Micka pakainn kain o ju stluaraya seiga sapbet sang
rsitbut di-adas M e titapd pakaian angleanak v jaoraa dan orang
Bisar-Besey dwin anak badli-laik mana-nana s dispivbnat-nya ite
wan ity di-kurang-
fan pamgkat-

tinda ol dispalkai orgs kibanyikhan s 48
kan silikit Dangunnya jangan saerupa kapada puke
pangkat vang sudah di-libobkan Allah subbana watials i,
sa-kali-kali wilalui ndat résam zman dabulu kala,

jungan
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ANPENDICES,
PAKAIAN PENGANTIN DI-DALAM PERAK.

(1), Duri hal yvaturan istiadat pakainn Pengantin putiva Raju
yany b
Muda-mula di-puteskan ki
huang pilal jomb
nya kémudian di-bubolnya pul
muka serta di-pé

hiser ifw

jat oleh To' Pawang yaaui mim-
ang-nya; di-buboh bénang Pertokal kapada loher.
v dua batang dian kapadn chérmin
drteh biras
 lepas itu babiarn-

heklan ayer tepony tawar Ji-taburkao b

Lanyit di-kerat dimgan gunting sédikit ranbot-ny
lab di-andam dahi dan kining di-kivat ekur pipit didingkokny
Lirandam birekur pipit jnga dan sa-ginap jari-nya pun sudab dic
bubob-nya hinai kapada lknga, Maka pada kétika sdah kahwin
héndak di-sandingkan itu, waka péngantin vang lak
ri ol sidaosida bentarm uemakai cap pakain yang indah-
indab: selur bivchangzd se-busta batang Guas di-kihi-nya, b
tulang bLilut bértapak itek; baju sedérwélkah birtélepok dingan
nas birpabat birbunga-bing dissitang dingan perak Livpaliat ;
Fi-téngad bunga ita di-bubok telopok pirada terbang: kain panjang;
Kain jonyg sarat birbis
far) oy bivsalut dimgan Sows bivtatah déngan pirmata infan
ra dan manikan pancha ragun s tijok
malai fwas ot di-karang s pinding
pévmita intin hersilang dengan deling agok, dan dokoh simbilan
tingkat ; rantai kivgkalong sa-lapis yang datang davi Jaut; pontuh
Ditrnegn di-lrgzan kaman dan kini; gelang ki fmas birtunjal bies
Litrawing hirpahat tivus bivsiku kéloame A dingkat
G birkéruwans: chinehin émas pachat kényang kapada télajok
Kanan; dan chinchin fapuk gajal kapada kilingling kanan: chinchin
intan di-kelingking Liri dan chinebin pérmata tign kanang sa-kalmn

ki itu-pun di

Liz

ang emus sEmmaenya; tengkolok bérsiring

s birpabiat atan pinding hir-

ronchony

di-jari man:
birpahat. ¢
manikun bi
Malka di-sinpai pula bungkus sutirs, bivbinang mas di-uln kivis tova-
pang itu birkain chelari birtabur binang émas di-huatkan kindang-
Linding (sayap sandang) di-kénakan ka-pada Jawnya itn, Satélal
sudah lalu-lah di-dudokkean di-atus péteran yang kimasan di-atas chin
sembilan Tungkat vaug hirnls dimgan kain suréra yang kikuningan
birpenjura bintekat awan sakut di-badapi oleh sidi-sida bints
pengasoh kinda dun manda budak kundang sakalian-nya be
pé Kkadar mEnantikan titah ayabanda baginda
sahaji hindak hirangkat birarak Tngsone birsanding it sivta pule

Léiris tirapany biralu gading bivptnongkokkan fmas
s sampir bivsalnt déngan dnus birtatabkan iutan pudi
alut dengan suasa Dirtatabkan permate btrbagal warna.

inang
watan

Kisan Kérajaan x
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di-dindingkan suatu kipas &mas birpanche logam ka-pada muka
péugantin itue.  Arakian, maka térsibut-lah pula kesah istindat
piraturan alat pakaian pingautin putéra raja bisar yang périmpuan
pula. Maka mula-nala di-putushan kivagat ol To' Bidan yaani
mémbhang pilak jdmbaang-nye lala-lah di-bubobenya bevang panelias
warna yu'itu bénang Pirtokal kapada leber-nya,  Kemudian d
pula dua batang disn kepada chirmin muka:
tépong tawar maki di-tabur bérteh biras kunyit; rambut-nya di-ambil
oleh To* Bidan ita tujoh hitlai di-sapu déngan mingak lilin lalu-lah di.
kiratnya,  Maka jikalau rambut it jatol wjongenya kopada
péngantin itw atau panglal rambut yavg tinggal it méngakar yaani
hergérak pas di-kitrat ita-lah ademat Hada isi |\I|nd|l -uya yaani laksang
kuntum bunga avgsana sudah térdahule di-séring oleh kumbang
méngambil madu-nya; dan jikalav tiuda yang démikian it tarkala di-
kvt To' Bidan itu bitul fa jatobwélintang di-hudapan-nya dan rambut-
nya-pun tiada birgirak; waky jushallah taake Lérkat putira orang
tuatin, make itulih alunat tiuda rfid Dsioremabengn cbukaop
Yengkap sakalian-nya. Sa-télah sudah itn Ldn-tah di-andam dan di-
turunkan rumbut-nya tikam kundai sérta pola di-raminkan gandek dan
di-andamkan pubs kéning-uya i dan di-turanken anak-anak o
di-téngkok-nya mélentek walis bivkerat ekir pipit dan Livandam
ténghok-nya. Bahurudah disanggl lipat pandan,  Maka di-bini
pingantin itn mémakai wloar pasang Acheh sutira bichinang énus
di-kaki-nga bertapak itk kain sutéra birhénamg s kain birnaa,
kain dwi nibong; bajn késwmba murnp gunting

“buboh
sudah di-pérchek ayer

mbat,

roja birtilepok
ditngan pérada Webang bérbunga buah émas Lirpirmata intan dari
Teher baju Lingee ka-ujong tangan-nya kanau dan kivi, kain silendany
joug sarat atan kain lima bértabur dimgan binang cmas bivpuchok
borsongkit déngan hinang fmas juga, agok dan dokoh dua-bilas
tingkat mérjan bérgilngurs rantai birehimok stmbilun lapis rantad-
nya; rantai kéngkalong sa-lupis: rantai Manila Lo lapis; divham
s tiga lapis; séni-stni kanching alkah sa-lapis (disikat di-pinggang
di-atas pinding) gilany bivsudu fmas pévmata iutan Smpat tingkat sa-
bitlah minyihel

ah; pantuh wlar lidi kapade Engan kanan din kiris
kerouchong émas kupuda Kakionya: subang émas permata intan g
chinchin pachat kényang di-tdlunjok kanan; chinehin permata ditima
Versélang manikam di-kélingking ki changgal mirak fmas bor-
tatall intan di-kilingking kivi-nya dan chinchin pirmata délima, ikat
kunang-hunang su-kubus sa-gevap haringa: kilat dahi ¢mas veng
Vértatahkan pudi manikam k-pada dabi-ng; fntap sanggul yang k é-
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smasan birbunga si-sit yang bértatalkan intan Derstlang pudi di-kina
kaatas kipalanya pengantin perémpuan. Hato sutélh mustied
va, ke, pingantin itu-pun Tahi-luh di-dudokkan oleh istori
uja yung tua-tua di-atas potérans yang kidmason sambil di
lian dayang-dayang biti-bitl pirw dengan kipas bér-
puloh-puloh supays jangan hangat sudah térkine pakuian yeng &
wmat bunyalk itn

(1. Dari hal Péngantin tuan-tucn Sa
yang sudah winjadi Haji. Maka ada-lih s
diswutkan ; ini pula pakaian-nya:

Pirtama-tama di- putuskan kérajat e
piéngantin luin-lain,  Kémudian Jalo-Tah di-hiri mémakai pak
wluar puteh kichil kaki gunting Arab, baju giramjun puteh
rupa Vinang-nya sérta pula birbunga di-duda dan diujong K
antéri goramsut trbdlah dada dan tangan-nga laboh birbuah
Liji; ikat pingang kain Kashmiri puncha pérmatiun berbulu bimban
Ya-hadapan-nya; sadarish baju singlat tinda tangan hingzg k ak

Iinja kivamsut Hindi ; sérban puncha panjing dua hasta di-bilakang

Tilit. Madinah; di-atas sérban besar, kain putel atan kain K shmiri
itn di-bubol pula birénds déngan manek di-karang atan mutiara di-
Jarns s sa-kaliling sérban it di-labobkan tajok pérada yang birawans
awan puie. Di-sisipkan pula sa-bilah jamsa beruhukay s dan bz
Larangkan porak kapads pinggeng-nya. Di-kénakun pula jubah kain
angnri yang wahal harga-nys,  Maka pengantin itu-pun lulu-lah di-
Audokkan di-atas chiu yang tujoh langkat birpenjura fikat birsulan
Ji-hadapi olel sékélian haji dan 18bai srta pula waris-ny; ar
minanti saad kn lapas sémbahyang asar hiudak b k déngan
Kir birdah sa-keliling témpat itu; kénudian baharudah di-
sandingkan olch ayabanda bondwnya itn.  Hata, ma
ixtindat pakaian yang pérdmpuan ya'itu fuan savi;
pirtan tuma di-putuskan kirejat-nya jugaséperti pératuran péngautin
putire raji yang bisar-blsar. l?xlfs diandam sirta puls di-turunkan
{ikam kundad rambut-nyw itw;_disikat dan di-minyak di-buboh buan
ambar kasturi. Babarn-lab di-brl m¥makai s¢luar gunting Arab;
bajut Meshru Inboh gérameuts ‘mErgok; menuarah; melisah luboh
minkan akan bateng fmas brehabaya rupa-nya; gilaug
Fmax Lirtunjal pf-rbuata:'l maghtib dua-dua sa-brlah kanan dan
Kiri; arlit pirmata zamra ) - pudi manikam ka-pada
p——— Eacpuda leber-nya dua 1;}Lpi.m
ama ddlima dan t nilam, pualom, pisparagam,

il atre Sheikl dan orang
it huron yang oudah

Jan andam sipirti kéaduan

hirramlim-r

tilinga s vant
chinchin pirtania-t
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kapada jari t8hmjok kanan dan kivi, dan juri k
ird, dan jard manis kunan dan kv ; kivonchong s atau perak hir.
pacdu Tnkiony bérginta

pula biinsifat alif birehétk kapada bibir mationy
Kiduanya, Suetélal mustaed sokéliannya, maki 1 gt fo-pun
Jahilahy di-dudokkan ol istiri orang vang alim @
tingkat yang birtikat L
pahat rapa-nya sirta pula o .mnp. aleh sl dra-dm o Jdml.b
janda siilian sambil mngipas pingantin ite kan terkdn hangl sa.
kndar mimant fkan sead kitika nisa bérsanding sahaja lugi,

(LYY Dari dal pakaian Piuguntio cank orang Bivar-bisar dan
pokaian Pengontin anak-anak Buik daw paknivn Pongintin Surif dao
Miwr dan Mygat :

Mtk s sa-rupse bilak sabiajosétonn - sckelian mengikur
ngg kiehil tinda-lab bérlibel dan
: tinda sukakan

pubat dua tingkat &

pukaian pingantin putéra r
birkurang sa-kadar mana-mana ki thien hadi-ny
téngkolok akang it boleh da mimakal destar (tenglolok birsizing)
ang sEplrti prkaian pingantin bab yang pértama itu tétapt di-piviuat-
nya kain merah di-isi di-dalamonys déngan kabu-kabu di Jahit-nya,
kémudinu di4clipok-nya dingan pirada yang sudah birtbok biraan
puly sirta birpuchok rébong kapada sa-bilab menyibilah pumeha
téngkolok itu.  Maka di-muka to agholok itu di-buboh-nya bitrsubang
Gmas sa-bElab dan minyebelab.  Kimudion di-kéna prla tajok perak
giTak gémpa atan bunga milue disubah ataa bivteh di-chachokkan
Kapadi voten kavingan sépirtd bunga juga rupaonye, Maka dimiki
lab di-dalam jstiadut kupada zaman dahuln kala: sawpal ka-pada
aaman ini-pun demiliun-lab juga tapi ada pirbuatannga juga sipirti
adat ini dan sa-téngah tirkadang-kadang tidak karua istiadat sudih
mitujadi banyakkan pula suka mengikut bab yany kidu
pakaian haji kabwin anak dara atan bivkahwin Janda, adi-nyi.

NOTES

The wedding drass of Josser rajas, suale and female, as also that of
commoners, differs ouly in quality and not in kind from that of great
rajas; and the difference is due rather (o purse than rayal provog
because bride and groomn ave ruje sa-kari, ro (Ll for the day. As a
matter of faet, only scions of the Persk hounse, for ummplu, are in
a position to obtain the use of, and wear, the ]mn[{)h and kingkalong and
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the gold-hound disfars v place of the bajn
woddi pasi ek s ko wentionaly and the bajx

tevmillal (¢ pidang
ojr, other vajas wear,
« npong: for (ho gidug kan are
substituted g fang bi b voban birpahat biviorut felur ikan or any gold
Vracelets available: a kivis pindok (see . 4 or o ki
wooden scabbard, or nowadngs o kéris

men the buefu ey and women the baj

werely with
wllis worn, For the Persian
Chiof {ez tingholol alang salin
Bitetin WAL pks v by sfpomnga ) and one may wonder if we
have not heve i instanee of what Mro R 30 Wilkinsoo notices
ttonvral Introdaction (o e © Ninety-nine Laws™

sty losser rajis wear the howl-

n bis
i this sories: numely,
how Sulfins and the common folk welcomd Saiyids ¢
torener, bt the ol a
af shivor

wl their inters
weraes Tooked askiner of them. The costione

L owidowers
sabdiel. Men wonld v

Wl widows, on reamarage, was somewhat
the b biv pok s worn by old ditos ;
asapphire ving ; a plain kiviss women perhaps a waist-buckde of judan,
silver inlaid with a composite black mefad s braeclets of Dlack shining
woord with frettod wold o silver ends s plainer ri
This acent. of wedding costume applies in alf int
Palung wnd Johore also, bt net probably ta the Negri Sembilan, and
there are a fow differences in the northern §

fates.

Telow are appended Lists of el patterns and ehothes ax av
ot in the text. Tneacheiwe: (1) refers to Wilkinson's Dietionary .
(1) to Cliffond and Swetlenbam’s: (1L to Togan, LT A (1V) to the
writer,

TIE BAJU

vk, tomg overcoat orsurtout, 1t Abdullah;
(The breasts overlap: iCis of an Arabie pattern, Piy B fjang, o
Kind of swallow-tailed cout, 857, Male B miskat or beskat, @ eoat with
an ormamental eollr worn at wedding (which erosses over the chest
and i bound by a gindle, C. & 89 F From Miseat (R, O W) also =
(B = Waistoond > . prank sbidak, a douhli-brensted Iruju oy
tutup e, 1) wiroja (8kt) a coat with n quilied collar, S¢j.
Mt (7 with embroidorel flowered pattern, of. fikar (hat sivoju
Magwell's Sei Rama R, O W B siba, a Bugis cont with tight
sleeves slit at the inds. B foggong, o badtonless beju. 11 Jee, a
Jon

tiarht, slocveless cont, said to bo of Bugis ovluin’ (worn next, the
skin by wen and women, C. & 8.3, B, térabai, a coat siwilar to the
B.sivaj. B tap, a loose baji with very loose sleeves, worn by women
only. B, wbar, & cout with hanging collar.
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(LI). Baji kaiak or katong, a tight blouse with short sleeves
fitting close to the arm above the elhow: the only openings are txo
slits on the shoulders, which enable the wearer to take it on and off;
the slits fastened by a single button near the junction of the neck with
the shoulder . . . . worn at work, B. ayat, a short-sleeved vest,
printed with texts and worn in war. B, kajari, a long robe of silken
stuff, which Langs below the knee. B, sunting, w cont, with the opening
on one side: sometimes regarded o a wedding garment to be worn by
the bridegroom.

(). B. sikat (7 sikap), veaches to the waist, is loose, open
and Duttonless, has sleeves terminating a hand’s breadth ahove the
wrist and a wia ov collar two or three inches high. B, ehara Linga,
sloaves fit close to the wm, reach to the wrist, and have a loose slit
cuff down to the knuekles (¢ Ambic and worn by bajis). . fangan
Ranching, a long gown veaching to the ankles, open in front and with
buttons at the euff; only worn by the old men when they attend tho
mosque or on oveasions of ceremong. B hastrb, a vest worn hencath
the proper baju, fastencd in front by the row of buttons of gold o
jewels, without collar or sleeves; worn by peopla of station and
wealth, B, Turong chikuh mungsang (7 hiba wnsang), has o stiff
collur with buttons, much worn in Kedah (¢ with tight sleeves and
waistand a full skirt). . baskat (2 bivkat), has a wide additiona] picco
of cloth on each side: one of these lappets is fstened by a row of
strings within the other below the armpit on the right side, and the
other fastened in a similar manner over the preceding on the lft side
below the armpit. Tt hus & collar about two fingers’ breadth hoard.
Much worn by Malacea Malays, who appear to have adopted it from the
Klings, as in other Malay countries it is not generally nsed. B,
the name given to any coat, when the

péndipun or bireingub,
borders are lined with silk.

(IVY. B. Teluk Bilange, collarless, kurong, has one button at the
throat. B. gunting Johor, ditto but buttonless. B. Penang, open all
down, with buttens in place of frogs,

TROUSERS.
(AV).  8luar gadok, the Chinese pattern, but narvower in the leg.
. bawbu, a kind of Malay Uell-bottom; may bo seen in all the
illustrations to Hurgronje's “Achinese.” 8. Johar, founded on English
style. 8. lokchuan, of Chinese silk,
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HEAD-DRESR.

(IT1). A—DMethods of tving the handkerchief. (1) Biluk
seibang juntai kiva, the panglina’s mode, the two corvers arc freed
from the folds, one is hrought forward and concenled between the fillet
and the Lrow and the other made to project like o horn or tuft. (2)
Kelongsong bunga, s both horns concealed.  (3) Gulong Gua, has o
single carner introduced hetween the fold and the forehead and pulled
down an inch or two over the brow. (4) Gitong pideh, (¥) las the
loose end neatly arranged so us {o cover the head like a rumpled cloth
cap. (5) Dagang pulang panggil, ditto bt reversed so that the fllet
is hehind.  (0) Lang minyongsony angin has two projecting tufts and
one of the ends hunging down towards one shoulder.

B—Togan gives the following caps und deseription: Kopiuh
Surati, of cotton; £ Rr‘(/um’. of gold thread ; sudu-sudu, with a
raised border behind; 1. bifange. of thin doth, b kupi-kapi, which
coVers the whole head md leaves only the face cxpos o k. Bugie, of
soft material, made of the vlth of the risam phnt or of Chinese
dyed black and bordered with silver foil

FEWELL

(V). (Slang pintad, i the form of twistel cordss gl puting

dayon, with ends like o paddle-bundles gl poth simat, v bracelet

of ridged pattern; ¢f. fali-fimalic 2 racelt of four or five twisted

cord-like strands . gl puchol #7bong, & bracelet of chevron patteru;

b Duah wirch, @ Draclet with trimgular ovnamentation s gl pusggory
siput, a bracelet ornamentod with cross trinngular grvoves:

Y.

(1} Ring
with one stone: eh. chap, sl rin
soputare el stone s ol dhat Be Jaadt, v ch ikt Tropel, w vimg with a
heing seen ;
ch. reta, o plain gold ring with @ round sarface; ok, liasan, o Ting
a pyramidal toof 5
ch. Mahar, the seal of the State: ch. patah biram, or ch. susak hotis
w pusde ving: ek peler ik, eh pintal tige, aving of three strauds
k. sedorn, (shake-hatds) w ving with clasped hands in gold; ek, wafak,
a talismanie ring with horoscope engraved on it

(V). Chinchin it Bitwwi, o ring set with three jewels ab o
distance from ote another: o gormm sa-birke, a ting plan set with
ome stones ol patih waat, 0 phiin rims with ridged outer surface s

hinehin bi m[u'[ . ving with two stoness o biedu,

eh. ikt foefai, noving set witha

“one set i open filigres so s fo Jermit of the sides

et with one stone the sirtace of which is et 13
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ch. pirut linfar, o round ring: ch. lanam, with stones deep inset;
ch. potong tibu, & ving with outer surface iu sections; ch. kitiring,
ving with removable stone.

COURT DRESX.

Kain tilampan, v shoulder-cloth of yellow silk, embroidered, and
with gold or silver fringe, worn by court attendants when waiting on
rajus. (See ™ Malay Anuals,” passin).

Kain wali, u stole reaching to the waist (in Perak of yellow silk
Qecorated with white and Dlack aid gold) worn by pages can
vegalia and state weapons.

ing

FOOD.
(1), Rambuian Bitawi, salak Jawbi, binjei Molacen, liman
Banjar, langsat Palimbang, is o saying that shows species of fruits
especially esteeed Ly Malay

(@) Nasinga bivas Sunghoi, ken-oya lawany di-gulai déngan
dawn. paku, pikasam ilan lokma, t oyl g Hapsyak s, ayer-ige
ager Batang Padung, sirchnya siveh Chikus, kapur-nya Foapur Sungai
Tirap ; siopa makenonga Uada tringat i pulang ka-nigivinge lagi.
So runs a Perak saying.
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